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PROPOSED SCHEME IN TERMS OF THE MARKET-

"ING ACT, 1937, AS AMENDED, FOR REGULA-

 TING . THE MARKETING OF MILK - AND
CREAM AND MATTERS IINC]DENTAL :

THERETO.-

In terms of paragraph (a) of sub-secnon 45 of section
: nvemy-one of the Marketing Act, 1937 (Act No: 26 of
1937), ‘as amended, particulars' of a proposed scheme
which has in terms of the said section been-accepted by
the Minister of Agricultural Economics and Marketing,
for the purpose of a voting by producers thereon, are
pubhshed for géneral information in the Schedule hereto.
" Producers who are in terms of the Marketing Act and
Regulations published by Government Notice No. 1905
of 18th November, 1959 (in this Government Gazelte
Extraordinary), entitled to vote on the introduction of the
proposed scheme are hereby invited to attend any one of
the meetings to be held at the places and times as speci-’
fied ‘hereunder for the purpose of votmg for or aga.mst the
sa.ld proposed scheme:— _
26!h November, 1959.
. Pretoria, at 10 am., in the" Transvaal Agncultural
' Union Hall, 281 Struben Street.
27th Noveniber, 1959. -
Belfast, at 10.30 a.m., in the Court-room
" Bloemfontein, at 10 am.,
. Ground Floor, Maglstrates Office.
‘Devon, at 10 a.m., in the Agricultural Hall, '
Meyerton, at 10 a.m., in the City Hall
28th Navember 1959. .
Bethal, at 10 a.m., in ﬂze Court~room.

30th November, 1959

" . Boksburg, at 10 a.m., in the Court—room n
Hcldelberg, at 10 a.m., in the Court-room.
. Potchefstroom, at 10. 30 am., m the Court room.

1st. December, 1959.
Randfontein, at 10 a.m., in the Court -room.
Standerton, at 10 am., m the Court-room
: 2nd December 1959.
Bethlehem at 10 a.m., in the Court-room.

3rd December, 1959.
Koppies, at 10.30 a.m., in the Court-room

Ath: December, 1959,

Malmesbury, at 10 a.m., in- the Members
Westelike Graan Co- operanon Ltd. -

Bellville, at 3 p.m., in the Lecture .Room (h\nc
Centre, Voomekkcr Road. .

. A—6961021

~in -the le Codrt—room. =

Han{' :

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE
©EN BEMARKING. {4

..‘3

No. 1882] [18 November 1950,

| VOORGESTELDE - SKEMA  KRAGTENS
BEMARKINGSWET, 1937, SO0S GEWYSIG, VIR
- BIE REELING VAN DIE BEMARKING: VAN
MELK EN. ROOM EN AANGELEENTI—IEDE
WAT DAARMEE IN VERBAND STAAN. .

Ingevolge paragraaf (a) van subarukcl (1) van’ arhkel

een-en-twintig van die Bemarkingswet, 1937 (Wet No: 26 .
van 1937), soos gewysig, word vir algemene: mhgtmg in ©

die Bylae hierby besonderhede gepubliseer van ’n. voor-
gestelde skema wat ingevolge genoemde artikel, deur die
Minister van Landbou-ckonomie -en -bemarking - aanvaar
is met die doel om produsente daaroor te laat stem.

Produsente wat ingevolge -die Bemarkingswet €n - dié _' '
Regulasies voorgeskryf by Goewermentskennisgewing No.

1905 van' 18 November 1959 (in hierdie Buifengewone -

Staatskoerant) geregtig is- om-oor die instelling van die .
voorgestcldc skema te stem word hierby uitgenooi om
enigeen van die vergaderings wat gehou sal word op die
plekke en tye soos hieronder uiteengesit, by te woon ten
emde voor of teen genoemde voorgestclde skema te .
26 November 1959.. : o ’
‘Pretoria, om 10° vm in "die Transvaalse Landbou-
© Unie-saal, Strubenstraat 281. :

27 November 1959.
Belfast, om 10:30 vin. in die hofsaal
Bloemfontein, om 10 vm. in die Siviele Hofsaal
Grondvloer; Landdroskantoor. g
~ Devon, om 10 vm. in die Landbousaal.
Meyerton, om 10 vm, in die stadsaal :
28 November 1959. - - . mag i
 Bethal,-om, 10 vm. in die hofsaal % o
120 November 1959. T
Boksburg, om 10 vm. in die hofsaal o s
‘Heidelberg, om 10 vm. in die hofsaal. L %o
~ Potchefstroom, om 10.30 vm. in die hofsaa] )
1 Desember 1959. e B
Randfontein-om 10 vm. in dmhofsaal. Vo TR e B
‘Standerton, om 10 vm. in die hofsaal. ~ . = o -

sl
: o

2 --__2 Desember 1959.

Rethlehem, om 10 vm in dle hofsaal' s

" 3 Desember 1959. 3
' ’Koppies, om 10. 30 vm. in die hofsaal.
4 Desember 1959. - ' )
‘Malmesbury, om 10 vm. in die ledesaal-, Wcstehkc ,
Graan Kobperasie Bpk. o
Bellvnlle, om-3 nm. in die lesmgsaal, Burgersentrum °h
Voomekkerweg. : :

5o
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: Nm"E —In terms of ‘the Markchng Act, : 1937, as
“amended, and the regulations made thereunder a person
shall pot - be entifled fo vote on the pmposed Milk
scherne unless such person— _

(a) is 4 European of thc age of twenty-one years or |

more;

- (b) was during the three years 1mmedlatcly preceding
. the date of the woting, continuously eéngaged in
- the production of milk* or cream® for sale on his
own account in one or more of the areas in whlch
the proposed scheme is to apply; and .

(c) has during the périod 1st November, 1956, to 31st
* October, 1959, produced -each year not- fess than
4,000 galions of milk* or 400 gallons of cream*

 for sale on hlS own account in any of thc said
area.

* Milk or cream means milk or cream produced for human

‘consumption in the form of milk-or cream or for the manufacture
of ice-cream and shall include such mﬂk or cream dlverted to
other oul:lets Lo . :

., SCHEDULE.
:PRO_POSEIj SCHEME IN TERMS
MARKETING ACT, 1937 AS AMENDED FOR
 REGULATING THE MARKETING OF MILK

AND CREAM- AND MATTERS INGIDENTAL

' THERETO.

NAME AND SCOPB OF SCHEME

l (I) This scheme shall be known as the Milk. Scheme:

and shall relate to. milk and cream intended for: human
- eonsumption . in the form of milk or cream or for the
- manufacture of ice-cream. : . .

(2) This scheme shall apply—

~ (@) in the Bloemfontein area, the Cape Penmsma area,

- the Pretoria area and the Witwatersrand area;’

(b) to" the classes of persons hereinafter ‘mentioned
~ - who produce milk or cream or who' deal wnth milk
“. or cream in the course of trade.

DEFINITIONS . _'

2 In tlns scheme the expression ¢ the Act” means the
Marketing Act, 1937 (Act No. 26 of 1937), as amended,

. _and the regulatlens made thereunder; and any expression
. to which in that Act a meaning has been assigned bears,

‘when used in this scheme, the same meamng, further,
unless inconsistent with the context— -

- -* Bloemfontein area” means the area cons1stmg ‘of the |

municipal area” of Bloemfontein and the” area. known
-as Tempe;

“Cape Peninsula area” means the area conszstmg of
the municipal areas of Milnerton, Cape Town, Good-

- wood, Parow, Bellville and Kulls River and that
portion of the South-Western Cape which is bounded
by the said municipal areas in the north, the-eastern
~boundary of the Cape Town Division Councﬂ in the
the -east and the sca in the south and the west;

“ Pretoria area ” means the area consisting of the muni-
- cipal - areas of Pretoria, including Vlakfontein,
Pretoria-North, Silverton and Lyttelton and-the areas
. under. the ]unsdlcuon of the Menlopark-Lynnwood
and the Waterkloof Local Area Committees of the

Peri-Urban Areas Health Board and the townships.

and extensions of Hazelwood, Meyerspark, Kloof-
Iz:cht Valhajia Queenswood, Waveriey and East
ynn;

' “Wltwatersrand area” means the area cons:stmg of—

(a) the mumclpal areas of Alberton, Bedfordview,
Benoni, - Boksburg,  Brakpan,
Elshurg, Germiston, - Johannesburg, Kempton

_ _Park, Krugersdorp, nge! Randfontein, Rand-

* burg, Roodepoort-Maralsburg, . Springs,
Carletonv:lle and Westonaria; e gt

OF THE

Edcnva]e .

Nom ——Kragtens die Bemarkmgswm 1937, soos
gewy-ug, en die regulasies daarkragtens uitgevaardig, - qal
‘n persoon nie gere;,t:g wees om te stem me tensy so 'n
pcrsoon—

“{a) 'n blanke persoon van die ouderdom van een-en-
twintig ]aar of ouer is; |

() gedurende die drie jaar Onmlddelllk vcorafgaande
die datum van die stemming voortdurend betrokke
gewees het by die produksie van melk* of room*
vir verkoop vir ‘eie rekening in enige van die
gebiede waarin die voorgestelde akema cvan toe-
passing sal wees; en .

(c) gedurende die tydperk 1 November 1956 tot 31
“Oktober 1959, Jedere jaar minstens 4,000 gellings
melk* of 400 geilmgs room* geprocluseer het vir
verkoop vir -eie rekemng in ‘enige van die
gencemde gcbxede

- % Melk of room beteken melk of room gcproduweer vir mens-
like verbruik in die vorm van melk of room of vir die vervaar-
diging van roomys, en sluit sufke melk of room in wat na ander
afsetkanale afgewend is. At

BYLAE.

. VOORGESTELDE ' SKEMA  KRAGTENS DIE
© BEMARKINGSWET, 1937, SOOS GEWYSIG,

VIR DIE REELING VAN DIE BEMARKING
VAN MELK EN ROOM -EN AANGELEENT-
HEDE WAT DAARMEE IN VERBAND STAAN.

NAAM EN OMVANG. VAN SKEMA.

1. (1) Hierdie skema heet dic Melkskema en het betrek-
kmg op melk en room' bestem vir. menslike verbruik in
die vorm van melk of room of vir die vervaardiging
van roomys. - : _

(2) Hierdie skema is van toepassmg—

{a) in.die Bloemfontezn-gebled die Kaapse Skiereiland-
gebied, die. Pretona»gebled en.die Witwatersrand-
gebied; ;

(b) op die hierna genoemdc klasse persone wat melk of
room produseer of daarmee as - n besigheid handel -

WOORDOMSKRYWINQ

2 In hierdie skema. beteken die uitdrukking ,, die Wet .
die Bemarkingswet, 1937 (Wet No. 26 van 1937). soos
gewysig, en die regulasws wat 1ngevolge daarvan uit-

| gevaardig is, en"’n uitdrukking waaraan ’n betekenis in

die Wet geheg is, het, wanneer dit in hierdie skema gebesig
word, dieselide betekenis; voorts, tensy dit in stryd met

_ d1e samehang i is, beteken—

.~ Bloemfontein-gebied ”, ‘die gebied bestaande uit die
Munisipale gebied van Bloemfontein, en “die gebied
‘bekend as Tempe;-

.» Kaapse Skiereiland-gebied ”, die gebied bestaande uit
die munisipale gebiede -van Milnerton, Kaapstad,
Goodwood, Parow, Bellville en Kuilsrivier enn daar-
die gedeelte van die Suid-Westelike Kaap wat begrens
word deur genoemde munisipale  gebiede in die
noorde, die oostelike grens van die Afdelingsraad van
“die Kaap in die ooste en die see in die suide en
weste;

Pretona-gebled ”, die gebied beslaandc uit die muni-
sipale  gebiede van Pretoria met insluiting van Vlak-
- fontein, Pretoria-Noord, Silverton en Lyttelton en die
gebiede onder die jurisdiksie van die Menlopark-
Lynnwood en die Waterkloof Plaaslike Gebleds-
komitees van die Gesondheidsraad vir Buitestedelike
Gebiede en dic. dorpsgebiede en uitbreidings van
Hazelwood, Meyerspark, Kloofzicht, Valhalla,
‘Queenswood, Waverley en East Lynn;
,» Witwatersrand-gebied ”, die gebied bestaande uit—
(a) die munisipale gebiede van Alberton, Bedford-
view, Benoni;, Boksburg, Brakpan, Edenvale,
Elsburg, Germiston, Johannesburg, Kempton-
park, Krugersdorp, Nigel, Randfontein, Rand-
‘burg, Roodepoort-Maralsburg, Sprmgs Carle-
tonville en Westonaﬂa,, '



BUITBNGEWONE ST AATSKOERANT 18 NGVEMBER ]959

(b) the area under the }Ul’lSdlCtlQll of the followmg_' N
= local area- commrttees -of .the Peri-Urban 'Areas |

" Health® Board, - Alexandra, -Northérn

Johannesburg,

VlZ

N Mariboro. and ‘the agricultural holdings-

known as Modderfontein and Linbropark), ;

. Western: Johannesburg (excluding the agricul-
- tural ‘holdings known as Glen Dayson and
,"Panorama Extension No. .1);- South Rand,
. Brentwood and Kllpnvrersoog, 7

* -"__(c) ‘the .areas under the ‘jurisdiction of the Bantu_..-_
.Resettlement. Board, - namely Meadowlands |
- East, Dlepkloof and Meadowlands West; and"

"(d) the areas. under tl 2 ]l.ll'lSdlCtiOI'l of the Munici- |
of Johannesburg consisting- of South- ||
‘Western Bantu Residential - Areas Nos. 1, 2 | =
~Jabavu, |

pality o
E and 3, Orlando, Orlando " East,
-Mof,ola . Dube; - ChJaWeEa .Mor.oka,, Naledi;
Zalo, Zond1 Emdeni,

' Dhlamml,

i th1 scheme
area Tk A any Of the areas - whrch 8 ) gebled ”, enige van: che geblede waann hlerdle skema

v applics,, s

T * Board ” meaas the. Mrlk Board as constatuted 1n_ﬁ '

terms of section’ 3

-_“ mﬂk » means millk’ mtcnded for human consumptlon
© * in-the form of m:llk or icream or for:the manufac-

fure of ice-cream, - and -shall include such milk |
= which has been pasteunsefl or, except in’ recpcct of -

- the * Bloemfontein area ”. , sterilised; ~ P

“cream ” means” efeam mteoded for human consump- |
- tion-in the form of créam or for the manufacture |
of ice-cream; and shall include such cream which |-
has been pasteurised or sterilised, but shall not |
. include_sterilised ‘cream -contained in’ a hermiti- | -

. cally sealed container;:

N brodueer » means any person who produces mﬂk or

créam-for sale in an area;

o }aroduoer-drstrlbuto ”. means_any producer who sells'
"~ 7 - at least 80-(eighty) per cent of the milk or:cream

- which he has produced, to: persons. other than

~distributors and who is registered with the Board\ e

-as a producer -distributor in terms of section 22;

_ “distributor ¥ _means any person who purchases milk |
' or cream from & producer for the purpose of resale |
Lo U ‘separates the . creand from - milk - so |
purchased for. the purpose of sale’ or for use int |

. who

the manufacture of ice-cream.

ADMINIS‘I’RATION OF SCHFME AND CONSTI'IUTION £
'+ OFE BOARD.

3 (1) Thls scheme shall be admmlslered by a Board-"

‘which shall be known as the Milk Board (hercinafter

- referred to as the Board ”) and which shall consist of
seventeen members, to be. appomted by the ‘Governor- |

| . Genera] of whom— =

“(a)-nine shall represent prodacers of milk and of cream |
and ' shall be nominated in- accordance wnh the |

_provisions of section 4;-

(6) one- shall fepresent - produoer«dlstnbutors -of ms]k‘ -
“and -cream and shall be nominated. by an associa- | °
" - tion which, in the opinion of the Mmlster is reprex. _'

_ sentative of such persons;

(c) four shall represent dlsmbutors of milk and cream =
‘and shall be nominated in accordance w1th the' ]

‘provisions of section 5:

(d} one shall represent consumers_of milk ancl cream
_and -shall be nominated by the Consumers’
_Advisory Committee from amongst its .members :
" Provided that -whenever such member ceases to be a:

- -member of. the Consumers’ Advisory Committee,

* - he shall also cease to be a member of the Board

.~ and_another member of that comrmttee shall be

nommated in his: place o, mNee

: ‘North-Eastern Johaﬂnesburg :"'\' ;
. (excluding . the- townships Buccleugh, Kelvin |

Moletsane, Jabulani, |- _
Tladi, Mapetla Molapo P1r1 Senaoane and ¥

: S distribueerder ”;

(b) dle gcblede onder die ]u"md&’sre vair dlc vol-
..gende Plaaslike Gebiedskomitees van ' die,

- Gesondheidsraad: vir Bultestedehke Gebiede,

- naamlik-——Alexandra,

" Noord-Oostelike Johannesburg (met uitsonde-*

" ring van_die dorpsgebiede Buccleugh, Kelvin -
en Marlboro -en die Landbouhoewes - bekend

* Modderfontein en Lmbropark} “Wes- -

'Johannesburg {met - die- uitsondermg van - die ‘. :

- . Landbouhoewes bekend as Glen Dayson en -
... Paporama. Uitbreiding No. 1) Su:d Rand
- Brentwood en thnvrersoog,_._ e

(c) die- geblede ‘onder" die ]umsdlksre van dre Bm}w'_

- 0os, Dlepkloof en Meadowlands Wes, en

‘sipaliteit. van Johamnesburg ' bestaande " uit

Suidwestelike Bantoe Woonbuiirtes Nos. 1, 2 -

. en 3, Orlando, Orlando-Oos, Jabavu, Motola

*. Dube, Chiawela,-Moroka, Naledi, Zola, Zondi,

- Emdeni, Moletsane, Jabulani, Tladi, Mapetla
- Molapo, Piri, Senaoaiie en Dhlamm; '

9’ /...

van- toepassmg is;

,s Raad’; die Melkraa(i aoos saamgestel ooroenkomstlg
amkel 3" ;

_.',, melk 7, melk bestent- v1r menshke verbrurk m dle vorm :

van melk of reoom of vir die vervaardlgﬂg van room- .
ys. en_omvat sodanige melk wat gepasteuriseer- of
“behalwe ten’ opsngte van die ., Bloemfontem-gebied
gestenhseer is; -

,,room ”, room wat bestem is vir menshke verbrurk in

= ys; en sluit in. sodamge room wat- gepasteunseer of -
gesterﬂrseer is, maar. nie gestenhseerde room, ‘wat - 1n

! lugdlgverseelde houer is me, & £Y

LI

produsent n- persoon wat melk of room produseer
vir verkoop n'n gebred ol

produsent d;strlbueerder n: produsent wat- mmstens
80 (tagtig) persent van die melk .of room-wat. hy
geproduseer. het, ‘aan. persone anders as ’n’ distri- -
bueerder verkoop en wat as produsent-distribueerder -
by die Raad gereg1streer is 1ngevolge artlkei 22

’1 .

“’n persoon. wat melk 6f room van n
produsent koop 'met -die 0og op he“verkoop of -wat.
die room van melk aldus aangekoop, skei. met. die"
~ doel. vir verkoop of vir: gebrm]c by die vervaardlgmg
van I'OOITI)"S — - : 1 :

3 i ADMENISTRASIE VAN SKEMA EN SAME&TELL]NG VAN, RAAD

3. Hierdie skema word geadmimstreer deur ’n raad
bekend ‘as die -Melkraad - (hierna ,;die. Raad” -genoem) -
wat bestaan uit sewentien lede, deur che Goewerneur-
generaal aangestel van wie— : :

(a) nege verteenwoordlgers moet ‘wees van produsente
van melk en van room en genomineer moet. word
- ooreenkomstlg die bepa]mgs van artllcel 4;

(b) een. ’'n verteenwoordlger moet wees van produsent-
distribueerders van melk en'room en’ genomineer -
moet word deur ’n vereniging wat na die mcmng
van die - Minister - verteenwoordlgend 18 ° van,
sodamge persone; " £

(c) vier vorteenwoordlgers moet- wees van dlstnbueer~

ders van melk en room en genominecr, moet word
ooreenkomsug die bepalings van artikel 5; '

- (d) een- ' verteenwoordiger moet wees van. verbrurkers
“van melk en room en deur die Adviserende Vcr-
~ bruikerskomitee it sy lede genomineer moet word
Met dien verstande dat wanneer ook al so'’n hd
" ophou om ’n lid van die Advmerende Verbruikers-
“komitee' t& wees, hy 00k ophou om ’n lid van die
- Raad te wees en ’'n ander lid van d‘1e geooemde <
konntee in sy plek genomlneer word T

Noord- Johannesburg, s

- toe-hervestigingsraad, naamlik Meadowlands- -

(d} dle gebiede ondeér:die jurisdiksie van die Mum-_'. .

" die vorm van room of vir die vervaardiging van-room-

-
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(¢) one shall be an officer of the Department of Agri-
“cultural Economics and Marketing or the Depart-
ment of Agricultural Technical Services and shail
.~ be nominated by the Minister; - . .

(H) one shall represent the local authorities and the local
" area committees of the Peri-Urban Areas Health

Board for the areas mentioned in paragraph (a} of

sub-section (2). of .section 1 and shall - be
nominated by a body or bodies (after mutual
- consuliation) which, in the opinion of the Minister,

is representative of the health authorities of such

- local authorities and local area committees.

(2) The Board méy 'co:oi)t-nbt more than two pérsons
as advisory members of the Board. '

REPRESENTATIVES OF PRODUCERS OF

NOMINATION OF
: MILK AND CREAM.

4. (1) Of the members of the board "ment-ioned- in

'« paragraph (a) of sub-section (1) of section 3—

(a) one shall be nominated by an association or asso-
ciations which, in the opinion of the Minister, is/
are representative of producers within the area
which is bounded in the north and east by a line

from Bloubergstrand, through Durbanville, Kraai- -

fontein, Kuils River, Faure and south to the sea,
and in the south and west by the sea; 2
(b) two shall be nominated by an association or asso-
ciations which, in the opinién of the Minister, is/
are representative of . producers outside the area

- defined in -paragraph (@) and. who produce milk_

‘or cream for sale in the Cape Peninsula area;

@
-~ ciations which, in the opinion of the Minister, is/
are representative of producers of milk and cream

intended for sale in the Witwatersrand area and

the Pretoria area;

" (d) one shall be nominated by an association or asso-

ciations which, in the opinion of the Minister, is/.

~ are representative of producers of milk and cream
.~ intended for sale in the Bloemfontein area.

(2) Only a person who produces’ milk or cream for |

sale in an area, may be nominated in terms of this sec-
tion. - ' :

NOMINATION OF REPRESENTATIVES OF DISTRIBUTORS.

5. (1) Of the four members of the Board referred to
in paragraph (c) of sub-section (1) of section 3—

(@) one shall be nominated, after mutual consultation, -

by co-operative societies or co-operative companies
registered in terms of section 22 as distributors
and. whose business, in the opinion of the Minister,
~_consists for a substantial portion of the distribu-

- tion of milk and cream; _ _

(b) three shall be nominated by an association which,
- in the opinion of the Minister, is representative of
_ distributors registered in terms of section 22.

(i) ‘At least one of the ﬁlembers of the Board

nominated in terms of paragraph (b) of sub-section (1) |
- shall represent distributors who do not themselves pas- |

teurise milk. ‘
Notice TO NOMINATE MEMBERS.

-~ 6. Whenever a nomination in terms of paragraph (a),
(®), (©), (@) or (f) of sub-section (1) of section 3 becomes
necessary, the Minister shall call upon the body con-

cerned, or cause it to be called upon, by notice in writing,

to nominate within a period fixed by such notice, such
‘person or persons as it is- eatitled in terms of this scheme
to nominate for appointment to the Board. .- " -

4

five shall be nominated by an association or asso- |

{e) een 'n amptenaar moet wees van die Departement -

van Landbou-ekonomie en _-bemarking of die
“Departement van Landbou-tegniese Dienste en
deur die Minister genomincer moet word;

(f) een 'n verteenwoordiger moet wees van die plaaslike
besture en dic Plaaslike Gebiedskomitees van die
Gesondheidsraad vir Buitestedelike Gebiede vir
die gebiede genoem in paragraaf (a) van subariikel
(2) van artikel 1 en genommer moet word deur 'n
liggaam of liggame (na onderlinge raadpleging) wat
na die mening van die Minister verteenwoordigend
is van die gesondheidsowerhede van sodanige plaas-
like besture en plaaslike gebiedskomitees.

(2} Die Raad kan hoogstens twee pcrsbne as -
adviserende lede van die Raad kodpteer. .

NOMINASIE VAN VERTEENWOORDIGERS VAN pRODUSENTg
VAN MELK EN ROOM.

4. {1) Van die lede van die Raad genoem in paragraaf
(@) van subartikel (1) van artikel 3 moet— '
(@) een genomineer word deur ’n vereniging of ver-

enigings wat volgens die oordeel van die Minister -
verteenwoordigend is van produsente van melk en
room binne die gebied wat in die noorde en ooste
begrens word deur 'n lyn van Bloubergstrand, deur
Durbanville, Kraaifontein, Kuilsrivier, Faure en
suid tot by die see, en in die suide en weste deur
die see; - o
(b) twee genomineer word deur 'n vereniging of vereni-
~ gings wat volgens die oordeel van die Minister ver-
* teenwoordigend is van produsente buite die-gebied
s00s in paragraaf (a) omskryf en wat melk of room
produscer vir verkoop in die Kaapse Skiereiland-
gebied; ' _

(¢) vyf genomineer word deur ’n vereniging of vereni-
gings wat volgens die cordeel van die Minister ver-
teenwoordigend -is van produsente van melk en
room bestem vir verkoop in. die Witwatersrand-
-gebied en die Pretoria-gebied;

{d) een genomineer word deur ’a vereniging of vereni-

© - gings wat volgens die oordeel van die Minisier ver-
teenwoordigend is van produsentc van melk en
room bestem vir verkoop in die Bloemfontein-
gebied. s

(2) Slegs 'n persoon wat melk of room vir verkoop in
'n gebied produseer, mag kragtens hierdie artikel genomi-
neer word. '

NOMINASIES VAN VERTEENWOORDIGERS VAN
"DISTRIBUBERDERS. :

. 5. (1) Van die vier lede van die Raad genoem in para-
graaf (c) van subartikel (1) van artikel 3 word—
~ (a) een genomineer, na -onderlinge raadpleging, deur
kodperatiewe verenigings of kobperatiewe maat-
‘skappye wat kragtens artikel 22 as distribueerders
geregistreer is en wie se besigheid, volgens oordeel
" van die Minister, vir 'n aansienlike gedeelte bestaan
it die distribusie van melk en-room; -

(b) drie genomineer deur ’n vereniging wat, na die
mening van die Minister, verteenwoordigend is van
distribueerders wat kragtens artikel 22 geregistreer
is;

(2) minstens een van die lede van die Raad wat krag-

tens paragraaf (b) van subartikel (1) genomineer word,
“verteenwoordig distribueerders wat nie self melk pasteuri-
seer nie. :

KENNISGEWING OM' LEDE 'TE NOMINEER.

'6. Wanneer 'n nominasie ingevolge paragraaf {(a), (b),
(©), (d) of (f) van subartikel (1) van artikel 3 nodig word,

" moet die Minister die betrokke liggaam by skriftelike ken-

nisgewing aansé of laat aansé om binne die tydperk in
sodanige kennisgewing vasgestel, - sodanige persoon of
persone te nomineer as wat dit ingevolge hierdie skema
, gereglig is om vir aansteiling in die. raad te nomineer.



THE MINISTER MAY NOMINATE IF NO SUITABLE PERSON |

_ ~I1s NOMINATED. .
~7. If any person nominated as aforesaid is, in. the
opinion of the Minister, not suitable for appointment as

a member of the Board, or not qualified to be a member-

of the Board, the Minister may refer that nomination
back to the body concerned and cali upon that body to
nominate some -other person for appointment to the
Board, and if that body thereupon again nominates a
person who is, in the opinion of the Minister, rot suitable
or not qualified, as aforesaid, of whenever the body fails
to nominate any person, the Minister may himself, sub-
ject to the provisions of paragraph (d) of sub-section (1}
of section 3, sub-section (2) of section 4 and sub-section
(2) of section 5, nominate any person whom he considers
- fit to be a member of the Board to represent the interests
concerned. ' ;

TeNURE .OF OFFICE OF MEMBERS OF THE BOARD.

8. (1) The members of the Board shall, subject to the .'
provisions of sub-scction (2), be appointed for a period |

of two years: Provided that the member referred to in
paragraph (e) of sub-section (1)-of section 3 shall hold
office during the Governor-General’s pleasure,

(2) After the expiration of one year from the first
appointment of members to the board. four of the mem-
bers appointed in terms of paragraph () and two of the
members appointed in ferms of paragraph. (¢) of sub-
section (1) of section 3 shall retire, and the vacancies
so arising shall be filled. ' W

“(3) Which of the members of the Board sha.ll- retire
in accordance with sub-section (2) of this section, shall
be decided by lot. ~ - : : :

'(4) Upon the expiration of the period for which mem-

bers were appointed, they shall continue to hold office |

until their successors have been appointed, but in no case
for a further period of more than three months.

(5) Retiring - membeis shall be eligible for reappoint-
ment. : '

'(6) Whenever-for any reason the office of any member
of the Board becomes vacant before the expiration of the
period for which he was appointed, the Minister may
appoint any other person whom he considers suitable to
Al the vacancy until the expiration of the period for
which the vacating member was appointed.

(7) Whenever the Minister is satisfied that any member
of the Board is prevented by illness, absence or any other
cause from performing the duties of his office, the Minister
may appoint any other person whom he considers suitable
to act as the deputy of that member while he is so
prevented.

(8) Whenever a member of the Board has, without its
leave, absented himself from three consecutive meetings of
the Board and no one has been appointed in terms of sub-
section (7) to act as his deputy, he shall cease to be a
member of the Board. ' -

ELECTION AND TENURE or OFFICE OF CHAIRMAN AND
- VICE-CHAIRMAN.

9. (1) The Board shall at its first meeting and there-
after as occasion arises, elect from amongst its members a
chairman who shall hold that office for a period of one
year or until the expiration of the period for which he
was appointed as a member of the Board, whichever is
the shorter period, and who shall be eligible for re-election.

(2) Whenever necessary the Board may elect from
amongst its members a vice-chairman who shall hold that
office for a period of one year or until the expiration of
the period for which he was appointed as a member of
the Board, whichever shall be the shorter period, and who
shall be eligible for re-election. ' ; :

(3) Whenever for any reason the chairman is unable to
" perform his duties, the vice-chairman shall deputise for

him and in the event of both the chairman and the vice-
. chairman not being able to attend to their dutiés, the

Board shall elect another of its members to act as chair-

man, .

Ed

aangevul.

.(3) Daar word deur die ot beslis watter lede : #éin ,-dié" -
‘Raad ooreenkomstig subartikel (2) van hierdie -artikel
‘moet aftree. ' =

‘aangestel is, maar in geen geval vir
.van meer as drie maande nie.

" (5) Aftredende lede kan _wéer aé@ngés'te‘l word.
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MINISTER KAN NOMINEER AS GEEN GESKIKTE PERSOON
GENOMINEER WORD NIE. . | Ty

. 7. Indien enigeen soos voormeld genomineer, na die

mening van die Minister nie geskik is om as lid van die

Raad aangestel te word nie, of onbevoeg is om lid van -
die Raad te weses, kan die Minister dazrdie nominasie
terugverwys na die betrokke figgaam en daardie liggaam
aansé om iemand anders vir aansielling in die raad te
nomineer, en indien daardie liggaam . weer ’n persoon -

nomineer wat na die mening van die Minister nie geskik -

is nie of onbevoeg is, scos vermeld, of wanneer die liggaam

‘versuim om iemand te nomineer, kan die Minister self, .
behoudens die bepalings van paragraaf (¢) van subartikel .

(1) van artikel 3, subartikel (2) van artikel 4 en subartikel .
(2) van artikel 5, iemand nomineer wat hy geskik ag om:

lid van die raad te wees om die betrokke belange te ver- - .

teenwoordig, s

AMPSTERMYN VAN RAADSLEDE. 2
8. (1) Die lede van die Raad word, behoudens die .
bepalings van subartikel (2), vir "n tydperk van twee jaar,
aangestel: Met dien verstande dat die lid genoem in para-
graaf (¢) van subartikel (1) van artikel 3, sy amp bekiee
solank dit die Goewerneur-generaal behaag.

(2) Na verloop van een jaar met ingang van die cerste

" aanstelling van lede van die Raad, tree vier van die lede-

aangestel ingevolge paragraaf (q) en twee van die lede

.aangestel ingevolge paragraaf (c) van subartikel (1) van

artikel 3 af, en die vakatures wat aldus ontstaan, word

4) By verstrykiﬁg van die tydperk waarvoor lede aan- |
gestel is, bly hulle in hul amp aan totdat hul opvolgers
'n verdere tydperk

(6) Wanneer die amp van enige lid van die Raad om

.watter rede ook al vakant word voor verstryking van die
“tydperk waarvoor hy aangestel is, kan die Minister enige

‘ander persoon wat hy geskik ag, aanstel om die vakature
‘aan te vul totdat die tydperk waarvoor die uittredende lid

aangestel is, verstryk het. _ a
(7) Wanneer die Minister bevind dat n lid van die -
Raad weens siekte, afwesigheid of ander rede verhinder

‘word om sy ampspligte te verrig, kan die Minister iemand
-anders wat hy geskik ag, aanstel om op te tree as plaas-
‘vervanger van daardie lid solank hy aldus verhinder word. -

(8) Wanneer ’n raadslid sonder die Raad se verlof van"
drie agtereenvolgende raadsvergaderings afwesig was en

‘niemand volgens subartikel (7) aangestel is om as sy
_plaasvervanger op te tree nie, hou hy op om lid van die
Raad te wees. = " : T '

 VERKIESING EN AMPSTERMYN VAN VOORSITTER EN
ONDERVOORSITTER. -

9. (1) Die Raad kies op sy cerste vergadering en daér_—

‘na, na gelang dit nodig mag wees, uit sy lede n voorsitter

wat daardie amp beklee vir ’n tydperk van een jaar of tot’

-verstryking van die tydperk waarvoor hy as lid van die -
‘Raad aangeste] is, watter tydperk ook al die kortste is, en
.daarna kan hy herkies word. . i3

(2) Die Raad kan, wanneer nodig, uit sy lede ’n onder-
voorsitter kies wat daardie amp beklee vir 'n tydperk van
een jaar of tot verstryking van die tydperk waarvoor hy
as lid van die Raad aangestel is, watter tydperk ook al -

‘die kortste is, en daarna kan hy herkies word. - .-

(3) Wanneer die voorsitter om watter rede ook al nie

‘in staat is om sy pligte waar te neem nie, tree die onder-

voorsitter in sy plek op en ingeval sowel die voorsitter as

‘die ondervoorsitter nie hul pligte kan waarneem nie, kies -
- die Raad een van sy ander lede om as voorsitter op te.

tree.
- 5
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 MEETINGS . OF THE: BOARD

10 (l) The ﬁrst meetmg of the Board: shall be heId ata
time and place appoin ted by the Minister. ;

(@) All subscquent meetings of the Board shall be heldl,-

at such times and places as the Board, or the chairman, if
~duthorised thereto by the Board may from tlme to time
© determine. '

(3} ‘The cha}rman of the Board may himself at any time
call'a special meeting of the Board, to be held at a time
and place appointed by him. :

(4} ‘At .the  written request ‘of not less ‘than three
‘members of the Board the chairman’ shall cail a special
meéting of the Board which shall be held within 14 days
~ from the daté of receipt of such request and at a time
and place appointed hy the chairman. :

(5) The meetings ‘of the Board shall be convened. by
notice given by or by direction of the ‘chairman of the
Board or any official of the Board authorised thereto by
the Board. L ~ .

QUORUM MQORITY D!:CISION AND CHAIRMAN'S
CasTING VOTE.

1[. ) ‘A 'majonty' of the members of th_e Board,

appointed in terms of sub-section (1) of section 3 and
sub-sections (6) and (7) of section 8 shaH aforma quorum
at any meeting of the Board.- .

(2) The decision of the majonty of the members of the
Board present at a meeting of the Board shall constitute
a decision of the Board: Provided that in the event of any

_equality of votes. the chairman shall have a castmg vote in .

addltlon to his deliberative vote..
COMMH‘TEES OF THE BoOaRD.

19, (1) The Board may, with the consent of the Minister |

. and subject to such conditions as the Board may impose,
: appomt one or more committees from its members and

invest any such committee with such of its powers as it

" may deem fit: Provided that the Board shall not be

~ divested of any power with Which it may invest any such
) commlttse

(2) ‘Whenever . any such commitiee is appomted the
Board shall designate one of the members of the com-
mittee to act as chairman thereof and the chairman so
designated -may - at any time, .with the approval of the

chairman of the Board, convene a-meeting of the com-"

mittee to be held at a time and place appointed by him.

_ (3y The chairman of the Board shall ex officio be a

- member of every committee appointed by the Board and

may at any time convene a meeting of a committee, to be
held at a time and place appointed by him.

(4) The decision of the majority of all the members of
a coma:mttee shall' constitute a- decision of the committee.

¢« AREA COMMITTEES OF THE BOARD.

= 13 (1) There is hereby- estabhshed in each of the areas

. mentioned in paragraph (a) of sub-section (2) of section i,
a committee, constituted as hereinafter specified, of which
the members shall be appointed by the Minister after
consultation with the Board, for the purpose of advising
the Board in regard to any matter relating to the adminis-
tration of this scheme or any provision thereof in the area
concerned and to which the Board may on such conditions:
as it may determine assign any of its powers under this
" gcheme.

- (2) (@) The Comimittee for the Wltwatersrand _area
shall consist of fifteen members, of whom—

(1) eight shall represent producers of milk and cream
who-sell milk or cream in the Witwatersrand area
and shall be nomidated by an association or asso-

- ciations which, in the opinion of the Minister, is/
are ropresentative of such producefs;

(ii) one shall represent .producer-distributors 6f milk
and cream who sell milk or cream in the said area,,
and shalk be nominated by an _association which,

i

in the opinion of the Minister, is representative of-

such producer-distributors or, if such an associa-

tion is not in.existence, the producer-distributors

VERGADERINGS vm ‘DIE RMD

10 (1) Die eerste vergadermg van die Raad word gehou .
“op ’n'tyd en plek deur die Minister bepaal.

(2) Alle daaropvolgende vergaderings van dic Raad
word gehou op sodanige tye én plekke as wat die Raad
of die voorsitter, mdlen hy deur die Raad daartoe gemag-
tig is, van tyd tot tyd mag bepaal.

-(3) Die voorsitter van die Raad kan self op énige tyd
’n spesiale vergadering van die Raad byeenroep, om gehau
te word op 'n tyd en pick deur hom bepaal.

(4) Op skriftelike versoek van minstens dr:c' ltede van
die Raad, moet die vootsitter 'n spesiale vergadering van

| die Raad byeenroep wat binhe veertien dae na die datum
. van ontvangs van sodanige skriftelike versoek gehou most

word op ‘n tyd en plek deur die voorsitter bepaal.

' (5) Die vergadenngs van die Raad .word byeengeroep
by wyse van kenmsgcwxng deur of op las van die voor-
sitter van die Raad of enige beampte van die Raad wat

deur die Raad daartoe gemagtig is.

. KWORUM, MEERDERHEIDSBESLUIT EN VOORSITTER SE
. BESLISSENDE STEM. _
11 (l) n Meerderheid 'van die lede van die Raad aan-
geste! kragtens subartikel (1) van artikel 3 en subartikels

-(6) en (7) van artikel 8, maak 'n kworum uit by enige

vergadering van die Raad.

(2) Die besluit van die meerderheid van die lede van
dlﬁ Raad. wat op 'n. vergaderlng daarvan teenwoordig is, -
is 'n besluit van die Raad: Met dien verstande dat die -

.voorsitter, by 'n Sldkmg van Stemme, benewens sy bcraad-
-slagende stem 00k 'n beslissende siem het.

KOMITEES VAN DIE RAAD.
‘12. (1) Die Raad kan, met die toestemming van die

‘Minister en behoudens sodamoc voorwaardes as wat die.
.Raad mag oplé, een of meer komltees uit sy lede bencem

en aan so 'n komitee sodanige van sy bevoegdhede oordra
as hy mag goed ag: Met dien verstande dat die Raad nie
afstand doen van enige bevoegdheid wat hy-aan- so n
komitee mag oordra nie.

{2) Wanneer so n komitee benoem word, moet die R—&ad
een van die lede van die komitee aanwys om as voorsitter
daarvan op te tree en die voorsitter aldus aangewys kan op

«enige tyd, met die goedkeuring van die voorsitter van die

Raad, 'n vergadering van die komitee belé om gehou te
word op 'n tyd en plek deur hom bepaal.

(3) Die voorsitter van die Raad is ampshalwe. 1id van

_elke komitee wat deur die Raad benoem word en kan op

enige lyd 'n vergadering van 'n komitee beld om vehou te

,word op 'n tyd en plek deur hom bepaai

(4) Die besluit van- die meerderheid van al die lede van

“n’komitee is 'n besluit van die ko’"mtee

" GEBIEDSKOMITEES VAN DIE RAAD.
13 (1) Daar word hierby in elk van die gebzede genoem

~in paragraaf (a) van subartikel (2) van artikel 1 'n komitee

ingestel, saamgestei soos hierna bepaal, waarvan die lede

'-aangeste] word deur die Minister na raadpleging met die

Raad, ten einde die Raad te adviseer aangaande enige aan-
geleentheid- betreffende die uitvoering van hierdie skema,

‘of enige bepaling daarvan, in die betrokke gebied en waar-

aan’ dle Raad enige van sy bevoegdhede onder hierdie

'skema kan oordra, en wel op die voorwaardes wat hy mag

vasstel.

(2) {a) Die komltee vir die Wztwatersrand-gcbzed sal
bestaan uit vyftien lede, van wie—

(i) agt vertecenwoordigers moet wees van produsente
van melk en room wat melk of room in die Wit-
watersrand-gebied verkoop, en genomineer moet
word deur 'n vereniging of verenigings wat, na die

- mening van.die Minister, vertecnwoordlgcnd van
sulke produsente is; '

(11) een ’n verteenwoordiger moet wees van produsent-
distribueerders van. melk en room wat melk of room
in genoemde gcbled verkoop, en genomineer moet
word deur ’n vereniging wat na die mening van die
‘Minister verteenwoardigend van sulke produsent-
distribueerder is of, as daar ‘nie so 'n veremgmg
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"-said area in terms of section 22.shall, after mutual

' 'eonsulanon be entrtled to nommate the sald mem~ 2

(111) fqur shall represent d;stnbutors of mrlk and cream

- who have been registered as such in terms of sec- -

tion 22 in respect of the said area, of ‘'whom -one

" shall be nominated by a co- -operative society or'|
in the

‘co-operative . gompany - whose -business,
_opinion of . ‘the Minister, consists for-a substantial
“portion of the dlstnbutron of milk and cream in
_ ‘the said area’ and three shall be nominated by an
- agsociation which, in the opinion of the Minister,
: 1s representutwe of drstnbutors reg1stered as sueh _

._ﬁ;}

by - the Minister . of Bantu Admlmstranon and
DeveIOpment :

< -

(b) The Committees for . the Preterla area and. the {

" Bloemfontein area sha‘l each consist of seven. mem’oers
~of- whom—. _ .

(1) four shall represent producers of mllk and cream
. who' sell milk or cream in the area concerned and
_. shall be nominated - ‘by an association or associa-

tions which, in the opinion .of the Mlmster is/are
_:repre:sentatwe of such producers i

:

(il); two. shaII represent dnstnbutors of mﬂk and cream
registered as such in terms of section 22 in respect

. of the arca concerned and shall be nomigated by

~ an association which, in the opinion of the Minis-

“fer, is representative of such “distributors, or, if :

-such an_asscciation is not in existence, the . dis-
tributors regxstered as ‘such shall, after mutual
consultation, -
member5° '

(m) one shal[ be a representatwe ‘of consumers of milk |

and cream in the area concerned and shall be”
- -nominated - by the Consumers ‘Advisory Comrmt-
tee pee .

(c) The Commrttee for the Cape Pemnsula area shal]
- consist of thirteen members, of whom—

(1) seven shall represent producers of milk and cream '
who sell milk or cream in ‘the Cape Peninsula |
- area, and shall be nermnated by an association or | |

*_associations which, in the opinion of thé Minister,
. is/are representative of such producers: Provided
‘that at least two of the members so nominated
shall be producers of milk or cream within the

area bounded in the north and east by a liné from |

Bloubergstrand, - through Durbanville; ~ Kraaifon-

 tein, Kuils River, Faure and south to the sea, and

. in the south and west by the sea; - -

@)

one shall - represent prod.ueer dlstnbutors of milk

- and cream who sell _milk or-cream in the Cape -

- 'Peninsula area and shall be nominated by an asso-

ciation which, in the opinion of the Minister, is

. Tepresentative of such- producer-dlstnbuters or, if
- such an association is not in existence, the pro-
ducer-distributors who have been registered as
such in respect -of the said area in terms of sec-

to nommate Lhe sald member‘

(111) three shall represent dlstmhutors of milk and cream3 :

registered as such in respect of the said area in
~“terms ‘of section 22 and shall be nominated by

' an association which, in the: ‘opinion of the Minis- .
" fter, is representative of such distributors or, if | -
* such ‘an association is not in existence; the dis-

iy 't_rﬂ_Jutors 'so tegistered shall, after mutual consul-
" tation, be entitled to nominate the"said members:

- who have been regastered as such in resPect of the . > .'

two shall represent consumers of milk and eream' i
. in the said area, one of whom shall be nominated |
- +. by thé: Consumers’ Advisory Committec and one

be: ent1tled to nommate the sasd'

- tion-22-shall, after”mutual consu!tatlon be entltled. \'

-~ sodanig ten’ opsigte van genoemde gebied kragtens

- oorlegpleging genoemde lid te nommeer' 8 WS B
vier verteenwoordrgers moet wees van d[strlbLIeer~

(iii)

.- ders van melk en room wat as‘sodanig ten. opsigte -

.. -van genoemde gebied kragtens artikel 22 geregi-
streer i8,'van wie een genominesr moet word deur -
’n kobperatiewe vereniging of kobperatiewe maat--
- Skappy wie se besigheid volgens die oordeel van -die -
Minister vir ’n aansienlike gedeelte bestaan uit'die
. distribysie van melk en room in genoemde gebled
~en dr;e genommeer ‘moet: word deur-’n_vereniging .
" wat, na dle mening van die Mmrster verteenwoor- -
dlgend is van dlstrlbueerders wat aldus gereglstreer
is:.

(w) twee verteenwoordlgers moet wees van verhrmkers

‘van'melk en room in die genoemde gebied, een LT

" .waarvan deur die Adviserende Verbruikerskomitee
genomineer - moet word, en cen deur die Mmlste(
- van Bantoe-admlmsl:rssre en -ontwrklcehng '

(b) Dre komrtees vir die Pretena oebled en die Bloem~
fontem-gebned sal elk bestaan-uit sewe lede, van wie—

(1) vier verteenweerdrcers moet wees van pradusente

van melk en room wat melk-of room in die b“trokke gk

gebled verkoop; en genomineer moet word deur 'n”
vereniging of verenigings wat, na. die ‘mening’ van'
die- Minister, verteenweordrgend -van’ sulke produ-
sente is; :

{11} twee- verteenwoordrgers moet wees van dlstrlbueer—

; bestaan nie, is d]e produsent dlstrlbueerders wat as -

artikel 22 geregistreer is, geregtiz.om na.onderli 1nge E

ders van melk en room wat as sodanig ten epSIgte

‘van di¢ betrokke gebied kragtens artikel 22 geregi-

- streer is, en genemmeer moet word deur ’'n-vereni-

ging wat, na die mening van die Minister, verteen-

: woordrgend van sulke distribueerders is-of, as ‘daar

.nie so ‘n vereniging bestaan nie, is die distribueer—

‘ders wat as sodanig geregistreer is- geregtig om na

“onderlinge - mrlegpjegmﬁ genoemde Iede te nomr—
neer; | -

een ’n verteenwoordlger moet wees van verbrulkers
" van melk en room in die betrokke gebied en wat"

(i)

" deur die Advrserende Verbrmkerskemltee genon'n- ok

neer meet word. G . 5

(c) Die komltee Vir dre Kaapse Skrerelland-gehred sal
bestaan uit deruen lede, van wie—

(1) Sewe verteenwoordlaers moet weés van produsente
van melk en room wat melk of room in die Kaapse -
Sklereﬂand-gebled verkoop, en genomineer. moet
word deur ’n vereniging of verenigings wat-na die -
mening van die Minister ‘verteenwoordigend: van .
. sulke produsente is: Met dien. verstande dat min-
“stens twee van die lede wat aldus genomineer word, -
produs“énte van melk of room moet wees binne ~
“die. gebned wat in die noorde en ooste begrens word
deur 'n lyn van Bloubergstrand, deur Durbanville,
- Kraaifontein, Kuilsrivier, Faure en suid tot by che
see; en in die suide en weste deur die see; . -

(i) een 'n verteenwoordigér moet wees van prod_'uselit-

distribueerders” van melk en room" wat ' melk of

room in die Kaapse Skrerelland-gebled verkoop, en
genomineer moet word deur ‘n vereniging wat- na
die mening van die Minister verteenwoordlgend van
sulke produsent- drstnbueerders is of, as daar nie "
so ' ’n vereniging bestaan nie, is di¢” produsent- “dis-
tribueerders wat as sodanig ten opsigie van.
~ genoemde gebied kragtens artikel 22 geregmtreer :
.18, geregtig om - na onderlmge oorlegplegmg
genoemde lid te nomineer;

(111) drie verteenwoordlgers moet wees van dlstrlbueer- : )

ders. van melk en room wat as sodanig ten opsigte

van genoemde gebled kragtens artikel. 22 gereg:s-

. treer is, en genomimeer moet word deur *’n ‘ver-

. eniging wat na die mening van die Minister ver-

' teenwoordigend van sulke distribueerders is of, as-
‘daar nie sp 'n vereniging bestaan mie, is die dis-
tribueerders wat aldus gefegistreer is geregtig om

- Ina onderhnge oerlegplegmg genoemde 1ede te

]
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Provided _that at least ong of the members nomi- | -

- pated in terms of this sub-paragraph shall repre-

sent distributors who do not themselves pasteurise |

milk;~ - - : )
(iv) one shall. represent consumers of milk and cream

in the said area and shall be nominated by the |-

. Consumers’ Advisory Committee;

v) one-ls.haH be an officer of the Department of Agri--

cultural Economics and Marketing or the Depart-
ment of Agricuitural Technical Services.

(3) The board shali in respect of each committee make i
- such rules in connection with' the calling of meetings,

quorum, procedure at meetings, election of a chairman,

may, with the approval of the Minister, determine.

ALLOWANCES TO MEMBERS OF BOARD AND OF -
COMMITTEES.

14. 'I.‘he. members of the Board, including any a:dvisory
members co-opted by the board and members of any

- committee established in terms of section 13, shall receive
such allowance out of the funds of the Board to meet |

% the reasonable gxpenses to which they are put in connec-

tion with the business of the Board, as the Board may,

_with the approval of the Minister, determine: Provided
‘that the allowances paid to- members of the committees

. established in terms of section 13 may differ in respect of

the different areas.

FwNaANCIAL  YEAR.

15. The financial year under this scheme shall be the
period from the first day of January in each year to the

'_thirty-ﬁi'st day of December in the same year.

AUDITING.

16. (1) The accounts and balance sheet of the Board

<. shall be audited annually by the Controller and Auditor-

"General who may, for the purposes of such audit, appoint

. one or more persons to assist him subject to such direc- |
- tions as he may deem fit. w0 E o

(2) In respect of such andit an amount which shall

- be determined by the Treasury after consultation with the.

Controller and Auditor-General, shall be paid by the
Board for the benefit of the Consolidated Revenue Fund.

. GENERAL POWERS OF THE BOARD.

'~ 17. In addition to the powers vested in the Board under
othér gections of this scheme, the Board shall have

. power—

(@) to appoint such servants and to acquire or hire such -

property. as it may consider necessary for the

proper performance of its functions and for the |-

«  attainment.of the objects of this scheme: Provided
: that ‘no immovable property shall be acquired

except with the consent of the Minister and on.

such conditions as he may approve;

(b) 'to appoint, subject to conditions 'appi'oved by the
- Minister, such agents as it may.consider necessary

for the proper performance of-its functions: Pro- |

vided that if the application of any person for
appointment as an, agent has been refused, or if
the appointment of any person as an agent is termi-
nated, he may, on depositing with the Secretary for
Agricultural Economics and Marketing an amount
of fifteen pounds, appeal against the refusal or
termination to the Minister who. may dismiss the
appeal -or, if he is satisfied that such person should
be appointed as an agent in addition to any other
person so appointed or that his appointment should
‘not have been téerminated, as the case may be,
allow the appeal. and determine the manner in

° which the amount s0 dcp_osited shall be di_sposed

of;

fice of members and filling of vacancies as it |

nomineer: Met dien verstande dat minstens een
 van - die lede ingevolge hierdie sub-paragraaf .
- genomineer, distribueerders wat nie seif melk

pasteuriseer nie, moet verteenwoordig;
(iv) een ’n verteenwoordiger moet wees van verbruikers
van melk en room in genoemde gebied en genomi-
neer moet word deur die Adviserende Verbruikers-
komitee; :

(v} een ’n amptenaar van dic Depariement van Land-
bou-ekonomie en -bemarking of die Departement
van Landbou-tegniese Diensic moet wees.

(3) Die Raad moet ten opsigte van elke komitee
sodanige resls neerlé in verband met die byeearoeping
van vergaderings, kworum, prosedure op vergaderings, ver-
kiesing van ’n voorsitter, ampstermyn van lede en aan-
vulling van vakatures as wat hy met die goedkeuring van
die Minister mag bepaal. : : :

TOELAES AAN LEDE VAN RAAD EN KOMITEES.

_ 14. Die lede van die Raad, insluitende enige adviserende
lede deur die Raad gekoBpteer en lede van enige komitee
ingestel kragtens artikel 13, ontvang sodanige toelaes uit
die fondse van die-Raad ter besiryding van redelike uit-
gawes deur hulle in verband met die sake van die Raad
aangegaan, as wat die Raad met die Minister se goed-
keuring mag bepaal: Met dien verstande dat di¢ toelaes
wat aan lede van die komitees ingestel kragtens artikel 13
betaal word, kan verskil ten opsigte van die verskillende
gebiede. . o ' '

i I *

: . BOEKJAAR, : SR

15. Die boekjaar coreenkomstig hierdie ‘skema is die
tydperk van die eeiste dag van Januarie in elke jaar tot
die een-en-dertigste dag van Desember in dieselfde jaar.

" OUDITERING. _
. 16. (1) Die rekenings en balansstaat van die Raad most

| jaarliks geouditeer word deur die Kontroleur en Ouditeur-

generaal wat vir die doel van sodanige ouditering een of
meer persone kan,aanstel om hom, behoudens sodanige
voorskrifte as wat hy goed mag ag, behulpsaam te wees.

(2) Ten opsigte van sodanige ouditering moet di¢ Raad
n bedrag wat deur die Tesourie na corlegpleging met die
Kontroleur en Ouditeui-generaal bepaal word, ten bate
van die Gekonsolideerde Inkomstefonds betaal.

ALGEMENE BEVOEGDHEDE VAN DIE RAAD.

~ 17. Benewens die bevoegdhede kragtens 'ander_artil;cis
van hierdie skema aan die, Raad verieen, het die Raad
- ook die bevoegdheid om— '

(@) sodanige amptenare aan te stel en sedanige eiendom

aan te skaf of te huur as wat hy nodig ag vir die

- behoorlike uitoefening van sy funksies en vir die

verwesenliking van die oogmerke van hierdie

skema: Met dien verstande dat geen vaste eiendom

aangeskaf word nie, uitgesonderd met die toestem-

. ming van die- Minister en op sodanige voorwaardes
as wat hy mag goedkeur;

behoudens voorwaardes deur die Minister goedge-
keur, sodanige agente aan te stel wat die Raad
nodig mag ag vir die behoorlike uitoefening van
sy funksies: Met dien verstande dat indien die
aansoek van enigeen om aanstelling as agent afge-
wys word, of indien die aanstelling van enigeen
as n agent bedindig word, hy, nadat hy 'n bedrag
_ van vyitien pond by die Sekretaris van Landbou-
ekonomie en -bemarking gestort het, teen die af-
wysing of befindiging kan appelleer na die Minister
wat die appél van die hand kan wys of, as hy daar-
van oortuig is dat die betrokke persoon as agent
aangestel behoort te word. benewens enige ander
perscon aldus aangestel, of dat sy aanstelling nie
begindig behoort te gewees het nie, na gelang van
.die geval, die appeél kan foestaan en die wyse kan
bepaal waarop oor die aldus gestorte bedrag beskik
" moet word; © T . . i’ :

®)
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(c) with the approval of the Minister, to borrow money
"to be used for the purpose of attaining the objects
of this scheme and to.use any money derived from
any levy imposed in terms of section 18 for any

" object which, in the opinion of the Board will be
to the advantage of persons interested in the
production and marketing of milk or cream;

- (dy to accept money or property given to the Board by
way of donation, grant or otherwise and to utilise
such money or property in such
Minister may approve; :

(¢) to establish an information service in order to
-advise producers from time to time about market-
. ing conditions in general or about the condition of

~ any particular market;

(f) to co-operate with any person in doing any act
which the Board may perform, and to do on behalf
of any other similar board any act which that
board may perform; '

~ () to require every person concerned in the production,
marketing or processing of milk or cream to

- furnish the Board with such information relating
to such’milk or cream as may be available to such
person and as the Board may specify;

“(h) with the approval of the Minister, to prescribé the
- records to be kept, the period for which any such
record shall be retained, and the returns to be
rendered to the Board by any person or class or
group of persons producing or dealing in the
course of trade with milk or cream, and the times
at which and the form and manner in which such
returns shall be so rendered;

(i) to assist, by grant or loan or otherwise, any under-
- taking for preserving, storing or conditioning milk

or cream and any research work relating to the

improvement, progduction, processing and market-
ing of milk or cream;

(/) to act as agent for the receipt and sale of milk and
cream; R

(%) to buy milk and cream;

() to treat in such manner as it may deem fit, grade,

pack, store, adapt for sale, insure, advertise or
transport any milk or cream which it has bought;

(m) to sell, whether in its original form or processed |-

wholly or in part, any milk or cream which it has
bought, or- withhold any part thereof from the

market; - :

() to advise the Minister as to—
(i) the conditions regarding grades, standards of
" quality and methods of packing for milk and
% cream and the marking of any receptacie or
cover containing milk or cream;

(1) all matters relating to the marketing or

processing of milk and cream;

(0) for the purpose of the enforcement of the provisions
" -of this scheme, to empower any person generally
or in any particular case at all reasonable hours—

(i) to enter any place occupied by any person who
is, or is suspected to be a producer of or
person dealing in the course of trade with

. milk or cream, or any piace or vehicle in or
upon which there is kept, or is suspected to be
kept any quantity of milk or cream by any
person for any purpose other than consump-
tion by the owner of the milk or cream or by
the members of his household; '

manner as the |-

(c) met die Minister- se goedkeuring geld te leen om
aangewend te word vir die verwesenliking van die-

- oogmerke van hierdie skema, en om enige geld -
verkry uit enige heffing opgeld ingevolge artikel 18-
aan te wend vir enige doel wat na dic mening van

~die Raad tot voordee! sal strek van persone wat
‘belang het by die produksie en bemarking van
meik of room; ‘ O "2

(d) geld of eiendom aan te neem wat by wyse van
geskenk, toekenning of andersins 2an die Raad
gegee word, en om sodanige geld of eiendom aan

" te wend op sodanige wyse as wat die Minister mag

- goedkeur; . v e ;

() 'n inligtingsdiens in te stel ten einde produsente
. van tyd tot tyd in te lig aangaande bemarkings-
toestande in die algemeen of aangaande die toe-
stand ten opsigte van enige besondere maik:

(f) met cnigeen saam te werk in enige handeling wat . -
die Raad kan verrig, en om namens enige ander i
soortgelyke raad enige handeling te verrig wat -
daardie raad kan verrig; 5

() van iedercen wat betrokke is by die produksie,
bemarking of verwerking van melk of room, te
‘vereis om aan die raad die jnligting met betrekking

~ tot sodanige melk of room te verstrek waaroor
sodanige persoon mag beskik en wat die Raad mag
spesifiseer; : ' :

{(h) met dic Minister se goedkeuring, die rekords wat
gehou moet word, dic tydperk waarvoor _enige-
sodanige rekords bewaar moet word, en die op-
gawes wat aan die Raad verstrek moet word deut -
enige persoon of klas of groep persone wat melk
of room produseer of daarmee as 'n besigheid
handel, voor te skryf, asook die tye waarop, dic .
verm waarin, en die wyse waarop sodanige op-
gawes aldus verstrek moet word; ST W

(i) deur middel van tockenning of lening of andersins

- hulp te verleen aan enige onderneming vir - die
preservering. opberging of bewerking van melk of
room en in verband met enige navorsingswerk met
‘betrekking tot die verbetering, produksie, verwer- -
king en bemarking van melk of room; .

(j) as agent vir die ontvangs en verkoop van melk en-
room op te tree; LT e T

(k) melk en room te koop;

(B enige melk of room wat hy gekoop het, te behandel
" soos hy mag goedvind, dit te gradeer, te verpak,
op te berg, vir verkoop geskik te maak, te ver-
seker, te adverteer of te vervoer; - i,

(m) melk en room wat hy gékoop het, te verkoop, hetsy_
in die corspronklike of in ’n gedeeltelik of geheel -
~en al verwerkte vorm, of 'n deel daarvan van die
mark weg te how; : G
(n) die Minister van advies te bedien aangaande—

(i) die voorwaardes met betrekking tot grade,
kwaliteitstandaarde en verpakkingsmetodes vir
melk en room en die merk van ’n houer of

omhulsel wat melk of room bevat;

(ii) alle aangeleenthede betreffende die bemarking =~ -

of verwerki_ng van melk en.room;- .

(o) vir die uitvoering van die bepalings van hierdie .

skema enigiemand in die algemeen of in ’n beson< -

dere geval die' bevoegdheid te verleen om op alle .
redelike tye— d 8

() 'n plek te betree wat gedkkupeer word deur n-
persoon wat 'n produsent is of vermoed word
'n produsent te wees van, of 'n persoon wat
as ‘n besigheid handel of vermoed word as n
besigheid te handel met melk of room, of ’n
plek of voertuig waarin of waarop daar ’n hoe-

veelheid melk of room deur emige persoon

gehou word of na vermoede gehou word vir
‘n ander doel as verbruik deur die eienaar van
die melk of soom of dewr lede van sy huis-
gesin; : '

B 9 ..
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(i)

place orin ‘or upon any such vehicle which dre
believed, upon reasonable grounds, to relate
“to -such milk or ¢ream -and to make copies
~ of or take extracts from such books or docu--
~ ments; : ; '
(i) to demand from the owner, or custodian of
© such milk or cream ' any information con-
- cerning such milk or cream; : F
(iv) to demand from the owner or custodian of
\ any such book or document an .explanation
. of ‘any entry therein; - - = .
- (v) to- seize any books, documents or articles
" which may afford evidence to the commission
of an offence under the Act or this scheme
or-any regulation made under the Act, or any
‘quantity of milk or cream in respect of which
any such offence is suspected to have been .
_committed, and to remove from the place or
vehicle in question or to leave at such place
“or on such vehicle any books, documents or
articles or any quantity of milk or cream
* which has been so seized, and if he deems fit,
 to place on any such book, - document: or
article or on the container of such milk or
cream, any identification mark which he may
- consider necessary; B :

' (vi) to take samples of milk or cream, _i_ncludihg -

.any quantity of milk or cream which-has been
seized in téerms of sub-paragraph (v). and to

examine, analyse or. grade such samples or o
cause them fto be examined, analysed or.

- graded. _
a . Levy oN Mnx anp.CREAM.

18. (1) The board may, with the approval of the Minis-
ter and on such basis as the Board may determine, im-
pose a levy on milk or cream or on both milk and cream,
" which levy— - ~ #

~ (@) may, in respect of any particular class, grade or
" standard .of quality of milk or cream, differ from
any such levy in respect of any other class, grade

or standard of quality of milk or cream;

(b) shall not exceed 1d. per gallon in case of milk and

~ 6d. per gallon in the case of cream. o
~(2) Any levy imposed in terms of sub-section (I) shall
be paid to the board at such times and in such- manner
as may be prescribed by regulation under the Act and
shall be payable by— g B

+ (@) every distribufor on all milk-and cream sold by

" "him in an area, except such milk and cream which

he has sold to another distributor or producer-dis-

. ogribator; e : ; ] _

(b) every producer-distributor. on. all milk and cream

“sold by hini in an area,. except such milk and
* eream which he has sold to a distributor or another -

producer-distributor; . ,
every producer who has been authorised by a per-
- mit issued under section 23 to sell milk or ctream

in an area on all milk or cream sold by him in
- such area, except such milk and cream which he
" has_sold to a distributor or producer-distributor.

; SpECIAL, LEVY ON MILK AND CREAM. o
- 19. The board tay, with the approval of the Ministe
and on such basis as the Board may determine, impose
a special levy on milk or cream or on both milk and
- eream and for the pusposes of such levy the provisions
of paragraph (a) of sub-section (1) and sub-section (2)
- of section 18 shall mutais mutandis apply.

@ ~ ESTABLISHMENT- OF FUNDS. Wy
120. (1). Save as is provided in’ sub-sections (2) and (3),

vl

(©

! Levy Fund for cach area, into
 which shall’ be paid all amounts derived in the

v -area concerned from a levy imposed on milk or
cream in terms of section 18 and such other

(a) establish a Milk

to “inspect any such milk or créam and “to
examine all books and documents at ‘any such |-

" amounts as may accrue to the Board in that area
10° : ; ' '
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sodanige melk of room te inspekteer en alle
boeke en stukke op bedoelde plek of in of
op bedoelde voertuig na te gaan wat op rede-
‘like gronde vermoed word op bedoelde melk
of room betrekking te hé en afskrifte van of
-uittreksels uit die boeke of stukke te maak;
van die eienaar van sodanige melk of room of
die persoon wat dit in sy bewaring het, enige
inligting aangaande sodanige melk of room te
eis; . L . B o
van die eienaar van enige sodanige boek “of
stuk of die persoon wat dit in sy bewaring
het, "n verklaring van enige aantekening daar-
in te eis; ' - C
(v) beslag te 18 op enige boeke, stukke of artikels.
wat bewys kan lewer van ‘n misdryf ingevolge
die Wet of hierdic skema of enige regulasie
kragtens die Wet uitgevaardig, of op enige
hoeveelheid melk of room ten opsigte Wwaar-
van sodanige misdryf vermoedelik begaan is,”
en enige boeke, stukke of artikels of enige hoe-
veelheid melk of room waarop aldus beslag
~ gelé is, van die betrokke plek of voertuig te
verwyder of dit op die betrokke plek of voer-
" tuig te laat.en om, indien hy dit goed ag, op
* sodanige boek, stuk of artikel of die houer
van sodanige melk of room, enige identifikasie- .
: merk wat hy nodig mag ag aan te bring;
(vi) van cnige melk of room met inbegrip van
~ enige hoeveelheid melk of room waarop inge-
volge subparagraaf (v) beslag gel€ is monsters
te neem.en sodanige monsters te ondersoek. te
ontleed of te gradeer of te laat ondersoek, ont-
leed of gradeer. - ; "

(i)

'_\"(iﬁ')

@)

* HEFFING OP MELK BN ROOM.
18. (1) Die Raad kan, met die goedkeuring van die
Minister en op. so- 'n basis as wat die Raad bepaal, 'n

‘heffing op melk of room of op albei I&, watter heffing—

"(a) ten opsigte van 'n besondere klas, graad of kwali-
teitstandard melk of room kan verskil van so ’n
- heffing ten opsigte van enige ander klas, graad of
_ kwaliteitstandard melk of room; - '

(b) nie id. per gelling in die geval van melk en 6d. per

gelling in die geval van room mag oorskry nie.
(2) Enige heffing opgelé. kragtens subartikel (1) moet
aan dic Raad betaal word op die tye en wyse so0s voor-

- geskryf” mag word by regulasic kragtens die Wet en is
“betaalbaar deur— - '

- (a)

elke distribueerder op alle melk en room deur hom
in ’n gebied verkoop, uitgesonderd sodanige melk

_ en room wat hy aan 'n ander distribueerder of ’n
produsent-distribueerder verkoop het;

" (b) elke produsent-distribueerder op aile melk en room

deur hom in ’'n gebied verkoop, uitgesonderd

- sodanige melk en room wat hy aan 'n distribucerder

of ’n ander produsert-distribueerder verkoop het;

(¢) elke produsent wat ingevolge 'n permit’ uitgereik

- kragtens artikel 23 gemagtig is om melk of room

in ’n gebied te verkocop, op alle melk of room deur

hom in die gebied verkoop, uitgesonderd sodanige

. melk en room wat hy verkoop het aan ’n diStri-
bueerder of produsent-distribueerder. :

SPESIALE HEFFING OP MELK EN ROOM.’ E
. 19. Die Raad kan, met die goedkeuring van die
Minister en op $0 ’n basis as wat die Raad mag bepaal, 'n
spesiale heffing op melk of room of op albei I&, en vir die
doeleindes van sodanige heffing is die bepalings van para-
graaf (@) van subartikel (1) en subartikel (2) van artikel

| 18, mutatis mutandis van toepassing.

: INSTELLING VAN FONDSE.
20. (1) Behoudens die bepalings van subartikels (2) en

{ (3) moet die Raad— ] :

(a) vir elke gebied 'n Melkhefingsfonds instel, waarin
' alle bedrae in die betrokke gebied verkry uit n
- heffing op melk of room kragfens artikel 18 gelé

" en sulke ander bedrae as wat in daardie gebied

&
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.and from whnch shall he pa.td all expenses in-

: -curred duecﬂy in: conneenon thh the ‘milk 1ndus- i

. try in- that ‘area;

(b) establish a General Milk Levy Fund into Whlch
shall be paid, from the various funds referred to |

in” paragraph (a), such amounts, which-shall be in

' propomon to the revenue which accrie to each of |
those . funds dufing each financial -year under this

- scheme, as the board may determine and from

-which. shall be paid all expenses incurred’ directly -

'- T} oonnectlon with the milk industry in general.
(2) Save as is prowded in sub-section .(3), the Board

shall establish aSpecial Levy Fund for each area, into |

_which shall be paid. all amounts derived in the area
concerned from any: ‘special  levy” imposed under’ section
19, and such other amounts at the Board’s disposal as

may be approved by the Minister, and the Board imay

deal with any moneys in: this fund in such rhanner -as
may be approved by the Minister. - :

(3) The -Board *shall eslabllsh ohie Or MOre reserve
funds into which shall be paid such amounts at its dis-

‘posal -as may from time to time be approved by the |

Minister or-as may after consultation with the Board be
determined by him after the end of any financial - year
under  this scheme, and the board may deal with any

moneys in-.any- such fund in’ such manner as.may bei

approved by the Mmlster

FIXATIoN OF Pmcss

21 (1) With- the approval of the Minister, the board"

may from time to time prohibit.any persen or any person

belonging to any class or group of persons or any person
other than a person belonging to any class or group of |
‘persons from acqulnng, selling or -disposing of any-
- quantity of- milk or cream or of any class or grade thereof,
‘at a price other than or below or above a price fixed by -

the Board; or calculated in accordance with a basis deter-

mined' by the Board for such milk or cream or for such

class, grade or quantity thereof o ; g

- (2) When- exerclsmg ‘its powers under sub-secnon (l)_

the Board may, with the approval of the Minister— -
' (a) determine the charges or- costs to be included in,

- added to or. deducted from an:,r price referred to in

the said sub- section

:(b) fix in respect- of any quannty of milk or cream -

or of any class or grade thereof, which is acquired
-for any purpose or by any- class of persons, a price
- which differs from the price fixed in respect of a
. ‘quantity of milk or cream or of such class or grade
thereof acquired for any other purpose or by any
other class of persons; ~ -

. (c) fix in respect of milk or- cream. or of any class or |

. grade thereof, different prices in respect of different
- quantities- or_in respect of different tames of the
-year; ' .

(d) réquu'e any pnce 50 ﬁxed to be dJsplayed in such.-‘ |
. manner and form and at such places or‘on such | ~
vehicles and by such persons or classes of persons’

. as may be determmed by the Board.

REGISTRAI‘ION OF PRODUCERS AND DISTRIBUTORS

22. (1) No. produeer or distributor shall ‘sell milk or |

cream within an area, unless he. is reglstered w1th the
Board in respect of that area.

(2) No producer except a producer dnsmbutor sha.ll be
so registered unless he has complied ‘with such require-

ments as may be prescribed by regulation, and the Board |
may grant any such registration for such period and on

such conditions as it may detérmine and may cancel the
registration -of any producer who has contravened or
failed to comply w1th the sald reqmrements or any condi-
tion so determined.

{3). No dlstnbutor or produoer d.lstnbutor Shdll be S0

-reglstered unless he has complied with such requirements
as-may be prescribed by regulation, and the Board may

refuse any such reglstratlon oI may. grant any Such',-

! -

- _ die Raad, fnag toeval gestort *noet v.ord en. waarmt

 alle koste regstreeks in verband met die me’kbedryf
"in ‘daardie gebied aangegaan, betaal moet word;-

(b) n Algemene ‘Melkheffingsfonds' instel waarin. daar
gestort moet. word - uit die verskillende fondse

" genoent in paragraaf (4) sodanige bedrae, wat ‘in

“verhouding moet’ wees tot di¢ inkomste wat-elk -
- van daardie fondse gedurende elke' boekjaar onder -

‘die skema tockom, as wat die-Raad bepaal,.en

waaruit alle koste regstreeks: in verband  met- die -
-mielkbedryf in die Algemeen aangeﬁaan betaal
- moet word. i

'(2) Behoudens dle bf-palmgs van subart;kel (3) moet
die Raad vir elke gebied 'n Spesiale Heffingsfonds instel, -
waarin alle bedrae in die.betrokke gebied verkry uit-n

spesiale heffing opgelé- kragtens artikel- 19 en’ sodanige

ander bedrae tot die beskikking .van die Raadas’ wat

deur die- Minister- goedgekeur mag -word; “gestort moet’ -

word en die Raad kan met gelde in so_’n fonds handel

op die wyse wat deur die Minister goedgekeur mag word,

(3) Die -Raad moet een of meer reserwefondse instel
waarin ‘sodanige bedrac tot die beskikking van die Raad -

gestort moet’ word as wat die Minister van. tyd tot tyd -
‘mag goedkeur, of wat -hy na afloop van 'n boekjaar krag- -

tens die skema en na oorlegpleging met die Raad bep:

- en’ die Raad kan oor gelde in enige sodanige - fonds’ beskik
' _op die wyse wat die Mlmster mag goedlceur o A

VASSTELLING VAN PR'YSE

21. (1) Met die Ministér se goedkeurlng kan die. Raad
van tyd tot tyd enigiemand of imand wat tot ’n klas of
?groep persone behoort, of iemand anders as iemand wat -
tot 'n klas of groep persone behoort, verbied om ’n hoe- - -
veelheid meik of room-of ’n klas of graad daarvan te ver-

kry, te- verkoop of van die hand te sit teen 'n ander- of
'n laer of hoér prys as 'n prys deur die Raad vasgestel
of bereken ooreenkomstig 'n basis deur die Raad bepaal -
vir sodanige melk of room. of vir sodanige klas graad of -
hoeveelheid daarvan.

(2) By die uitoefening . van sy bevoegdhede kragtens

“subartikel (1) kan die Raad met d1e Mlmster s¢. goed-_ e

keuring— =~
(a) die gelde of koste bepaal wat mgeslmt of bygevoeg
- 'moet word by, of dfgetrek moet word: van emge
prys in genoemde subartikel genoem;

{b) ten op51gte van "n hoeveelheid melk of room of van
- enige klas of graad daarvan wat verkry is vir enige

doel of deur enige klas persone, ’n prys vasstel wat . -
verskﬂ van die prys wat vasgestel is.ten Opsigte van - .

'n hoeveelheid melk of room of van sodanige klas -

of graad daarvan wat verkly is vir 'n ander doe} of

deur 'n ander klas, persone;:

(c) ten opsigte van melk of room of van emge klas of
graad daarvan Verskillende pryse ten: opsigte van -,

verskillende hoeveelbede of ten opsigte van ver- -

- skillende tye 'van die jaar vasstel;

en in so-’n vorm en op sodanige plekke of voertuie .
,en deur sodanige persone of klasse persone as wat
die Raad mag: bepaal vertoon moet word '

REGISTRASIE VAN. PRODUSENTE EN DISTRIBUBBRDERS :
22: (l) Geen produsent of dlstnbueerder mag melk of -

‘room in ’n gebied verkoop nie tensy hy ten. opsigte van

| daardie gebied by die Raad geregistreer.is: , o
" (2) Geen produsent, uitgesonderd ’n produsent-dtstn- ;-

_bueerder, sal aldus geregistreer word nie tensy hy voldoen -

het aan die vereistes wat by regulasie voorgeskryf mag «
word en die Raad kan sodanige registrasie verleen vir.

.sodanige tydperk en op sodanige voorwaardes as wat hy
~mag bepaal en die registrasic van ’n produsent wat.
bedoelde vereistes of 'n aldus bepaalde voorwaarde oortree

het of in gebreke gebly het om daaraan te voldoen, intrek-"

. (3) Geen dlsmbueerder of produsent-dlstnbueerder sal -
aldus geregistreer word nie tensy hy veldoen het aan die

-vereistes wat by regulasie voorgeskryf mag word, en die’

Raad kan enige sodanige registrame weler of emge

@ gelas dat ’n aldus vasgestelde prys op o ’n WYse -'

' 1‘,1'5.'_' s
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- registration on such conditions and for such period as it
' may determine and may .cancel the registration. of any

' distributor or producer-distributor who has contravened
. or failed to comply with the said requirements or any
condition so determined. e

(4) Any person who is dissatisfied with a decision of
the Board in conneciion with any matter relating to his
registration, may appeal to the Minister against such

- decision. ' : : -

“PROHIBITION ON THE SALE OF MILK AND CREAM.

23. (1) The Board may, with the approval - of the
Minister, prohibit any producer from selling milk or
‘cream in an area, except to or through the board or such
persons as may be determined by the Board: Provided,
however, - that . notwithstanding ~such prohibition and
- subject ‘to the provisions of sub-section (2) and (3) of
" this section and sub-sections (4) and (5) of section 25 or
' sub-section (2) of section 27, as the case may be, the
~ Board may—

", (@) permit a producer-distributor to sell, subject to such
exceptions and conditions as may be determined
by the Board, milk or cream to any person;

. (b) with the approval of the Minister at any time by
e - permit autherise a producer to sell milk or cream
produced by him, or any guantity thereof, or for

" a purpose determined by the Board, on such condi-
tions as the Board may determine. ;

(2) Save as is provided in sub-section (3), the Board
‘may prohibit any producer-distributor from dealing in the
course of trade in an area with milk or cream which he
has acquired from any person, :

. (3) Whenever the Board has imposed a prohibition in

 terms of sub-section (2), it may perscribe, subject to such

.. conditions and exceptions -as it may determine, the

" ‘maximum quanitiy of milk or cream, or the maximum
- quantity thereof as determined on a basis determined by
the Board, which a producer-distributor may acquire from
any person on any day. or during any period determined
by the Board, for the purpose of dealing therewith in the
course of trade in the area concerned. . - o .

Coxpuct oF MiLk SALES FunD, SurpLUS MILK PooL
iz “OR MILE POOL.- 3

" 24. Whenever the Board has-imposed a prohibition
under sub-section (1) of section 23, it shall, in respect of
the area concerned, conduct either— - . =

(a) a milk sales fund and a surplus milk pool in terms
- of the provisions of sections 25 and 26; or

-'(b)- a milk pool in terms of the provisions of section 27. -

- Mk SaLes FUND AND SURPLUS Mix POOL.

* 25, (1) Whenever the Board conducts a milk sales fund
in respect of an area— - - _

(@) it shall establish a milk sales fund for the are
into which, subject to the provisions of this sec-
tion, all moneys realised on the sale of milk or
cream in the area by producers to distributors and
producer-distributors, and the nett proceeds
‘realised on the sale of milk through the relative
surplus milk pool referred to in section 26 shall
be paid and from which producers and participants
in.the said surplus milk pool shall be paid in
accordance with the provisions of this section;

(b) it shall as soon as possible and thereafter at least
. . once in every financial year, estimate the daily
quantity of milk and cream which can be disposed

- of in the area at the prices determined by the

* board in terms of section 21 at which distributors
and producer-distributors may acquire milk or
cream in the- area from a producer and shall,

having due regard to the provisions of sub-seckon

sodanige registrasie goedkeur op sodanige voorwaardes

en vir sodanige tydperk as wat hy mag bepaal enkan die
registrasie intrek van enige distribueerder of produsent-
distribucerder wat bedoelde vereiste of 'n aldus bepaalde

| voorwaarde oortree het of in gebreke gebly het om daar-
" aan te voldoen. 5 e :

'(4) Enige persoon wat ontevrede is met ’n besluit van
die Raad in verband met enige aangeleentheid betreffende
sy registrasie kan teen sodanige besluit by die Minister
appel aanteken. ' 0w

. VERBOD OP DIE VERKOOP VAN MELK EN ROOM.

23. (1) Die Raad kan, met die goedkeuring van die
Minister, enige produsent. verbied om melk of room in 'n
gebied te verkoop, uitgesonderd aan of deur die Raad
of dic persone-wat die Raad mag bepaal: Met dien ver-
stande egter dat die Raad ondanks sodanige verbod, en
onderworpe aan die bepalings van subartikels (2) en (3)

wvan hierdie artikel asook, na gelang van die geval, van

subartikels (4) en (5) van artikel 25 of subartikel (2) van

artikel 27— : ' ;

(@) ’n produsent-distribueerder. kan toelaat om, onder-
worpe aan die uitsondering en voorwaardes wat
die Raad mag bepaal, melk of room aan cnige

. persoon te verkoop; :

(b) met -die Minister se goedkeuring te eniger tyd 'n
produsent by permit kan magtig om melk of room
wat hy geproduseer het, of enige hoeveelheid daar-
van, of vir 'n doel wat die Raad bepaal, te ver-
koop,- op die voorwaardes wat dic Raad mag
bepaal. .

(2) Die Raad kan, behoudens die bepalings van sub-

artikel (3), enige produsent-distribueerder verbied om in

'n’ gebied as 'n besigheid te handel met melk of room

-wat hy van enige persoon verkry het.

(3) Wanneer die Raad ’n verbod fcragtens subartikel
(2) opgelé het, kan hy, behoudens sodanige voorwaardes
of uitsonderings as wat hy mag bepaal, die maksimum

“hoeveelheid melk of roomn of die maksimum hoeveelheid

daarvan bereken op sodanige basis as wat die Raad mag

_bepaal, voorskryf wat ’n produsent-disiribueerder van

iemand anders mag verkry op ’n dag of gedurende 'n tyd-
perk deur die Raad bepaal, met die doel om daarmee as
’n besigheid te handel in die betrokke gebied.

BESTUUR VAN MELKVERKOPEFONDS EN SURPLUSMELKPOEL

' _ OF MELKPOEL. :

24, Wanneer die Raad 'n verbod kragtens subartikel
(1) van artikel 23 opgelé het, moet hy, ten opsigte van die
betrokke gebied, 0f— . _ -

(@) 'n melkverkopefonds en ’'n surplusmelkpoel in-
gevolge die bepalings van artikels 25 en 26 bestuur;
of - . - - .
(b) ’n melkpoel ingevolge die bepalings van artikel 27
“ bestuur.. -

MELKVERKOPEFONDS EN SURPLUSMELKPOEL.

" 25. (1) Wanneer die Raad *n melkverkopefonds ten op s

sigte van 'n gebied bestuur— :

(a) moet hy 'n melkverkopefonds vir die gebied instel

waarin behoudens die bepalings van hierdic artikel,

alle gelde verkry uit die verkoop in die gebied van

melk of room deur produsente aan distribueerders

en produsent-distribueerders, en die nefto opbrengs

verkry uit die verkoop van melk deur bemiddeling

van die betrokke surplusmelkpoel in artikel 26

genoem, gestort moet word, en waaruit produsente

en deelnemers aan genoemde surplusmelkpoel

betaal moet word ooreenkomstig die bepalings van
hierdie artikel;

(b) moet hy so gou moontlik en daarna minstens een-

~keer elke boekjaar 'n raming maak van die -daag-

- likse hoeveelheid melk en room wat in die gebied

'van die hand gesit kan word teen die pryse wat die

Raad ingevolge artikel 21 vasstel waarteen distribu-

_eerders en produsent-distribueerders melk of room

in die gebied van 'n produsent mag verkry, en die

- hoeveelheid aldus geraam, met inagneming van die
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(4) of this seetlon allocate the quanmy s0 esti-
mated amongst the producers registered in respect

of the area, in proportion fo. the quantity of milk
and cream disposed of by each in the area during,
- such preceding period as the board may,.with the
.approval of the Minister, determine:

that the quantities as allocated (heremafter referred
to as quotas), may be adjusted in proportion to

‘the extent' to which the average daily quantity

of milk and cream disposed of in the area by a
producer during each month of the twelve months
immediately preceding the month in which the
quotas are allocated, deviates from the average
quantity of milk and cream per day dispesed of in

_ the area during the same twelve months by such’

producer: Provided {urther that—

(1) when a producer has dlsposed of milk or
cream in the area during a shorter period than
“the said twelve months, the said deviation in
respect of such produced may be determmed
aver sueh shorter periou

h (i) if a prod.ueer did not dispose of any milk or

cream in the area -during the period deter-
mined by the Board in terms of this sub-sec-
tion, or subject to. the provisions of sub-sec-
‘tion (4) of this section, if a producer-distri-
~butor has during such period disposed in the
-area. of milk or cream which was subject to
a condition or exception determined by the
Board in terms of section 23 exempted from
any provision of this section, the Board may
‘at any time grant a quota in respect of the
area to such producer or producer-distributor
on a -basis and on such conditions as the
Board may, with the approval of the Minister,
determme .

(i) s Bourd- mmy, # it desme it expeiient; at

the request of a producer to whom a quota in
respect of the area has been allocated and
who has thereafter sold his farm, transfer such
quota of such producer or any portion there-
of, to any other. producer;

(c:} it may, w;th the approval of the ‘dmlster require

every distributor and producer-distributor to pay

_to the board, on such daie as the board may

specify, for the credit of the milk sales fund for

the area an amount equal to the value of the milk |-

and cream purchased or received by him in the
area from producers during the preceding calendar
month and not delivered to the relative milk pool
referred to in section 26, calculated at the prices

fixed by the Board in terms of section 21 for the |.

sale in the area of milk or cream by a producer

to a distributor (hereinafter referred to as quota -

prices), less any advance payment or other amounts
which any such distributor or producer-distributor

may, with the consent of the Board, have made |

to or paid on behalf of any such producer.

2) As.sooh-' as may be possible after the close of every
calendar month the board shall in respect of that month—

(@) determine the total quantity of. milk and cream
~sold in the area at the quota prices for the area,

which for the purpose of the milk sales fund for
the area shall be deemed to be the quantity of
milk or cream purchased or otherwise acquired
from producers by distributors in the area and
not delivered to the relative surplus milk pool
referred to in section 26, plus such quantity (as
deter_l_nmed by the Board) of milk or cream pro-
duced by prodiicers which may have been sold by

- the said surplus milk pool at not Iess than the |

quota prices for the area;

Provided |

i bepalmgq van subamkel (4} van h.l-&l‘dle artlkel

toewys - onder die produsente wet.ten opsigte van

" die gebied geregistreer is, in verhouding tot die

hoeveelheid melk en room wati elkeen in die gebied
van die hand gesit het gedurende sodanige voor-

_afgaande tydperk as wat die Raad met die goed-

keuring van die Minister bepaal: Met dien ver-.
stande dat die hoeveelhede aldus toegewys (hierna -
kwotas genoem), aangesuiwer kan word in ver- -

houding tot die mate waarin die gemiddelde daag- -
‘likse hoeveelheid melk en room wat elke maand: -
gedurende die twaalf maande wat die maand waar--

in die kwotas toegewys word, onmiddellik voor-
afgaan, in die gebied deur ’n produsent van die
hand gesit is, afwyk van die gemiddelde hoeveel- -
heid melk en room per dag wat gedurende die-
selfde twaalf maande in die gebied deur sedamge
produsent van die hand gesit is: Met dien ver-
stande voorts dat—

(i) wanneer ’n produsent vir 'n Korter tydperk as
die genoemde twaalf maande melk of room in
die gebied van die hand gesit het, genoemde
afwyking ten opsigte van “sodanige produsent
oor sodamge korter' tydperk bepaal kan word;

(i) as ’n produsent geen melk of room in dle
gebied van die hand gesit het gediwende die.
tydperk wat die Raad ingevolge hierdie sub-
artikel bepaal het. of, onderworpe aan die
bepalings van subartikel (4) van hierdie artikel,
as 'n produsent-distribueerder - gedurende

" sodanige tydperk melk of room in die gebied °
van die hand gesit het wat ingevolge 'n voor-
waarde of vitsondering wat die Raad kragtens -
artikel 23 mag bepaal, vrygestel was van enige

_bepaling van hierdie artikel, kan die Raad,
ter enigertyd, 'n kwota. ten opsigte van die-
gebied aan sodanige ‘produsent of produsent-
distribueerder toeken o©p ’'n basis en op
sodanige voorwaardes as wat die Raad -met
die goedkeuring van die Minister mag bepaal;

(iii) die Raad, indien hy dit goed ag, op versoek’
van 'n produsent aan wie 'n kwota ten opsigte -
van die gebied toegeken is, en daarna sy plaas
verkoop het, genoemde kwota van sodanige
produsent of 'n gedeelte daarvan, aan emge
ander produsent kan oordra;’

{c) kan hy, met die goedkeunng van die Minister, van

elke distribueerder en produsent-distribueerder ver-
eis om aan dic Raad, op sodanige datum as wat _
die Raad spesifiseer, vir die kxedlt van die- melk- -
verkopefonds vir die gebied ’n bedrag te betaal
gelyk - aan die waarde van die melk en roem deur

hom in die gebied gekoop of ontvang van predu-
sente gedurende ‘die voorafgaande kalendermaand
en nie gelewer aan die betrokke surplus melkpoel
in -artikel 26 genoem nie, bereken feen die pryse -

" deur die Raad ingevolge artikel 21 vasgestel vir

die verkcop in die gebied van melk of room deur
’n produsent aan ’'n distribueerder (hierna kwota-
pryse genoem), min enige voorskotbetaling of ander
bedrae wat enige sodanige distribueerder of pro-
dusent-distribucerder met die toestemming van die
Raad gedoen het aan, of betaal het namens, emge
sodanige produsent.

(2) So gou moontlik na die einde van elke kalender-

_ maand moet die Raad ten opsigte van daardie maand-—

(a) die totale hoeveelheid melk en room bepaal wat in

die gebied teen die kwotapryse vir die gebied ver-
Leop is, wat vir die doel van die melkverkopefonds
vir die gebled geag word die hoeveelheid melk of
room {e wees wat van produsente gekoop of op ’n
ander wyse verkry is deur distribueerders in die

gebied en nie aan die betrokke surplusmelkpoel - -

in artikel 26 genoem gelewer is nie, plus sodanige
hoeveelheid (scos deur die Raad vasgestel) melk of
room geproduseer deur -produsente  wat deur
genoemde surplusmelkpoel verkoop mag gewees
het teen die pryse wat nie laer as die kwotapryse
vir di¢ gebied is nie; :
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Ll _(b)-:adiﬁst the ré'spective' qﬁ'ot_as 'éompu;ted for the arca
= for the month and allotted to’ each producer in‘
- terms of paragraph (b) of sub-section (1) by cither

. increasing or decreasing such. quotas, as the case.

may be. in the same proportion as the total quan-
titv “of milk and cream sold in the area at the
quota prices for the area as determined . uader

- paragraph (@) of this sub-section, is either more or

less than the total quotas for the area allotted as
aforesaid: Provided that whenever it is found. that
any producer disposed of less milk or cream in

. the area during the month than the total of his
~_quota as adjusted, the monthly quotas for the aréa
.., of those-producers who disposed of more milk or
‘cream in the area than their said monthly quotas,
_as adjusted, shall be increased proportionally until

~ the respective totals of all quotas for the area for

the month equal the total quantity of milk and |

cream sold in the area at quota prices for the area,
as determined in terms of paragraph (@) of this
sub-section. el o

(3) When the monthly quotas of all producers have |

been adjusted as provided for in paragraph (b) of sub-
section (2), the Board shall pay each producer from the

milk sales fund for the area the relative quota price per

gallon of milk or cream in respect of his relative quota

as adjusted for-that month, less any paymenis made to’
or on behalf of any such producer by a distributor and.

less any amounts due to the Board by such-producer,

- and shali thereafter distribute the balance of the proceeds
“transferred from the said surplus milk pool for the area

to the said milk sales fund, amongst producers or other

petsons who delivered milk to the said surplus milk pool

or disposed in the area of milk in excess of the quotas

‘in respect of which they have been paid in terms of this

sub-section, in proportion to the respective quantities so
- delivered: or dispoesd of by them. - La s

. (4) Subject to any- exceptions and conditions which _thé'

_Board may determine in"terms. of sub-section (1) of sec-
tion 23, the provisions of this section ‘shall . also -apply
to._. PRI ; . =S 3 -

(a) all the‘-mi_lk.'and cream sold in the area concerned

. by a producer-distributor to a distributor or other:

producer-distributor, and for this- purpose the pro-
ducer-distributor_selling such milk or cream shall
‘be deemed to be a producer and the producer-
distributor purchasing such milk or cream shall be

deemed to be a distributor;

,‘ it B};aﬂ “the milk and cream prodﬁéed and sold in the

area concerned by a producer-distributor who has |

been authorised under any exception -determined
by the Board in terms of sub-section (3) of sec-
_tion 23, to acquire a greater quantity of milk or
cream than that prescribed generally for producer-
distributors . in such area, on' condition that such

'milk or cream so produced and sold shall be sub-

ject to the provisions of this section. -

N

(5) For the purpose of paragraph () of sub-section
(4) any quantity of milk and cream so produced and sold
by any such producer-distributor to persons other than
producer-distributors or distributors shall be’ deemed to
have been purchased by him from the producer thereof,

and the provisions of this section shall apply to such-

producer-distributor as“if he were both a producer and a
distributor. ' ' ; ' i

(6) For the purpose of the allocation of quotas or of
‘any calculations or payments required to be made in
“terms of ‘this section, the board may convert any quantity
of cream into its equivalent quantity of milk on such basis
as the Board may -determine.. - .
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.- (b) die onderskeie kwotas bereken vir die gebied vir die -
'~ . maand en aan elke produsent toegewys ingevolge,
. paragraaf (b) van subartikel (1), aansuiwer deur
sodanige kwotas of te -verhoog of te verlaag. na
gelang van die geval, in dieselide verhouding as
- wat die totale hoeveelheid melk en room-wat in
. die gebied verkoop is teen die kwotapryse vir die
gebied, soos vasgestel ingevolge paragraaf (a) van
hierdie subartikel, of groter of kleiner is as die
totale kwotas vir die gebied toegewys soos voor-
noem: Met dien verstande dat wanneer gevind
word dat ’n produsent gedurende die maand min-
der melk of room in die gebied verkoop het as die
" totaal van sy kwota soos aangesuiwer, die maande-
likse kwotas vir die gebied van die produsente wat
meer melk of room in die gebied verkoop het as
© hul genoemde maandelikse kwotas, scos aan-
gesuiwer, eweredig verhoog moet word totdat die
onderskeie totale van alle kwotas vir die. gebied
vir die maand gelyk is aan die totale hoeveelheid
melk en room in die gebied verkoop teen die
kwotapryse vir die gebied soos bepaal ingevoige
paragraaf (g) van hierdie subartikel.

©'{3) Wanneer die maandelikse kwotas van alle produ-
sente aangesuiwer is soos bepaal in paragraaf (b) van
subartikel (2). moet die Raad elke produsent uit die melk-
verkopefonds vir die gebied die betrokke kwotaprys per
gelling melk of room betaal ten opsigte van sy betrokke
kwota soos vir daardie- maand aangesuiwer, min enige
betalings deur ’n distribueerder gedoen -aan of namens-
enige sodanige produsent en min enige bedrae aan die
Raad verskuldig deur sodanige produsent, en: daarna
die saldo van .die opbrengs wat uit genoemde Ssur-
plusmelkpoel vir die gebied na genoemde- melkverkope-
fonds oorgedra is, verdeel onder produsente of ander per-
sone wat melk aan genoemde surplusmelkpoel gelewer
het of melk in die gebied van die hand gesit het bo die
kwotas-ten opsigte waarvan hulle ingevolge hierdie sub-
“artikel betaal is, in verhouding tot die onderskeie hoeveel-
hede aldus deur hulle gelewer of van dic hand gesit. *

(4) Behoudens enige uvitsonderings en voorwaardes wat
die Raad kragtens subartikel (1) van artikel 23 mag
bepaal, is die bepalings van hierdie artikel ook van toe-
passing op— , _

(@) al die melk en room in die betrokke gebied verkoop
deur 'n produsent-distribueerder aan ’n distribueer-
der of ander produsent-distribueerder, en vir hier--
die doel word die produsent-distribueerder "wat
sodanige melk of room verkoop, geag 'n produsent
te wees en die produsent-distribueerder = wat
sodanige melk of room koop, geag ’n distribueerder
te wees: 2 1

al die melk en room gepubliseer en in die betrokke
gebied verkoop deur ’n- produsent-distribueerder
wat ingevolge enige uitsondering deur die Raad
bepaal, kragtens subartikel (3) van artikel 23,
gemagtig is om ’n groter hoeveelheid- melk of room
te. verkry as wat in -die algemeen vir produsent- -
distribueerders in genoemde gebied voorgeskryf is,
op voorwaarde dat sodanige melk of room aldus

- geproduseer- en verkoop, onderworpe is aan die
bepalings van hierdic artikel.

(5) Vir dic toepassing van ‘paragtaaf (b) van subartikel

- (4) word enige hoeveelheid melk en room aldus deur enige

sodanige produsent-distribueerder geproduseer en verkoop

aan ander persone as produsent-distribueerders of distri-

bueerders, geag deur hom gekoop te gewees het van die

produsent daarvan, en die bepalings van hierdie artikel

is- op sodanige produsent-distribucerder van toepassing -
asof hy beide “n produsent en 'n distribueerder is.

(6) Vir die doel van die toewysing van kwotas of van
berekenings of betalings wat ingevolge hierdie artikel
gedoen moet word, kan die Raad enige hoeveelheid room
omsit in sy ekwivalente hoeveelheid melk op ’n basis wat

|-die Raad mag bepaal. -
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(?) The BOardn mﬂy, w1th tho approval of the Mzms—,
ter; require - any distributor - or- producer-distributor ' pur-
chasing' milk-or -cream froma producer or-a - producer-:
as the case may be, to furnish to the Board

distributor, a
such “seeurity as may bg proscrlbed by. regulation, for
-the payment of any amount due to the Board in terms
of this section, and the Board may deal with any security
so furnished in such manner as, may be spmlﬁed in such
regulauon . . Sy

SURPLUS _'le,K PODL

26 (1) Whenevor tho Board establlshes a m;l’k salos
fund in terms of setction 25, the Board shall, in respect
of ‘the area concerned, also ostdhlzsh and. corrduct a,sir-
plus mlik ‘pool to- Whlch—'. - :

(a) any produccr registered in terms of section 22 may

. deliver milk or ¢ream produced by him in excess
of the quantity which he can dispose of to' dis-

; area

(b) any dlSIﬂblltOI’ or - producer dlstnbutor reglstered_
+in terms of section 22' may deliver - ‘any quantity

—of milk- or cream in excess of his requirements;

and lhe Board may from time to time direct that any

quantity of such milk -or cream intended- for- delivery

-to the surplus milk pool be consigned- and d_e_h\_:ored to,

such persons as: it may dotermmo

(2) The ownershlp in any quant:nty of mch and cream

“delivered for. sale to or through -the -surplus milk . pool

‘shall on delivery thereof vest in-the Board which may -

process, store, insure, advertise, transport and sell it for
the account of the surplus milk pool in su¢h mannes s

the Board may, w:th the approval of the Mmlster dothr-_

-lTlll'IC

‘cream dispose¢ of by. or- through the surplus milk pool
shall, after deduction of the costs incurred in the handling
and disposal of such mifk and cream or such amounts as

" d i s g
may be- determined by the Board; be ‘transferred to the__ "Met. disn "vorsta nde, egter, dat.die opbrengs verkry - u1t

-die van die hand sit- van melk of room wat die sur]ﬁlus—-

milk sales fund established under section 25 for the area

Provided, however, that- the proceeds derived from the -
disposal of ‘any- milk or- cream received by the surplus .

milk” pool-in a condition which, in the opinion of the
Board, precludes it from being sold as ‘milk or cream
shail, less the costs incurred in the handling and disposal

thereof by- the - surplus milk pool, be paid to the person

'or persons from whom such mulk or cream was rcoewed

MK POOL

2'}' (1) WhecheL the Board has decxded to- conduct a
milk pool in respect .of an area, it shall, subject fo the
provisions of this section, establish and- conduct for the

sale of milk and cream in the area, a milk pool in fespect.

of ail milk and creany produced and- delivered in the-area

to the Board for sale-during a calendar month, in terms -
of a prohibition imposed under Sub-section (1) of section ?

23, by producers and. producer-distributors registered in
terms of section 22 in respect of the arca as well as in

respect of milk and cream sold in the area during that
calendar month and the proceeds of which are pa:d to

the board in terms of sub-section 2). -

(2) For the purpose of such a rmlk pool for an aroa ihe'

Board may— 5 B _

(@) with the approval of the ‘Minister, requ1ro every-i. )
distributor and producer-dlstrlbutor to pay to the’|

Board, on such date as the Board may specify,

for the credit. of the said: milk pool, an amount |

“equal to the value of the milk and cream—

- (i) purchased or received ,by him in the area
from producers during the proccdmg calendar

~month and-not delivered in . terms of | sqb- =

-section (1) to the said milk pool

tributors or- p-roducer dlstnbutors reglstered m “the

(?} De Raad l\an met. che goodkeunng’ van d'e Mlms~ -,
“ter, van. enige “distribucerder ‘of produsent-distribueerder

wat melk ‘of Toom koop van’n -produsent of produsenf-

distribueerder, na gelang van die geval, vereis om aan die: -
Raad sodanige sekuriteit te gee as wat by regulasie voor-- _' "

geskryf mag- word vir_die. betaling ‘van enige. bedrag aan

- die Raad verskuldig ingevolge hierdie artikel, en di¢ Raad
_kan oor enige sokuriteit wat aldus gegee word, bosklk op
n wyse m sodamgo roﬁulasm gespes*ﬁseer S ]

SURPLUSM::LKPOEL

?6 (1) Wanneer die Raad 'n melkverkopefonds in-
| gevolge artikel 25 instel, moet hy ook ten opsigie van die
betrokke oobled r surpiusmolkpoel wstol ens bestfuur en

waaraan— - e
{a) enige produsent wat mgevolgc artikel 22 gereglstrcer

A

"

‘is, “melk of room kan lewer wat deur-hom goprodu-

seer is, maar wat meer is as-die hoeveeciheid wat .
hy aan distribueerders of produsent -distribueerders |

sif;
(b) enige: distrlbuoerder of produsent dnstﬂbueerder Wat

. ingevolge artikel 22 geregistreer is, enige hoeveel- -

heid melk of room bo sy behoeftes kan lewer;’

- wat in die gebied gerealstreor is,. van dle hand kan '

en die Raad kan van tyd tot- tyd golas dat enige hoeveoi-.

heid -sodanige melk of room bestem vir lewering aan dle

_susplusmelkpoel ‘versend word na en. gelewer. word aan
“sodanige persone as wat die Raad mag bepaal. -

(2) Die eiendomsreg ap omg., hooveelhexd me]k en room .
| gelewer vir verkoop aan of deur .die surplusmelkpoel v1r

dié_gebied gaan by die lewering daarvai oot op_die Raad,

| 'wat dit kan verwerk, opberg. verseker, advertéer, veryoer.
.en vir, rekemng van genoemde surplusimelkpoel verkoop:

op die wyse wat die Raad met die. Goedkeurmg van die-:.
Minister mag bepaal : :

(3) Die opbrcngs deur die Raad verkry uit melk en

-room van die hand .gesit-deur of deur. bemiddeling van:
(3) The procceds derived by the Board from mllk and. |

die surplusmelkpool vir die gebied moet na aftrekkmg van-
die koste in verband met die hantering en van die’ ‘hand.
sit van sodanige melk en room -of sodamge bedrae as wat.
die Raad mag bepaal, corgedra word na die melkverkope—
fonds: wat ingevolge artikel 25 vir die gebied ingestel is:

me!kpoel vir.die gebied ontvang in ’n_toestand wat dit'na._
die mening van die- Raad onmoontlik maak onr dit as

-melk of room te verkoop, min die koste aangegaan in.ver-

band met die hantering en van die hand sit daarvan deur
die surplusmclkpoel ‘betaal moet word aan die persoon:

of persone van wie. sodanlge melk of room outvang 1s.

MELKPOEL

27 (1) Wanneer die ‘Raad besiuit het om 'n- mclkpool
ten opsigte van ’n gebied te bestuur, moot hy, onderworpe.
aan die bepalmgs van hierdie artikel, 'n melkpoel vir-die

- gébied vir die verkoop van melk en room in die gebied
“instel en bestuur ten opsigte van alle melk en room:wat .
gedurende 'n kalendermaand ingevolge ’n verbod. -opgelé

kragtens- subattikel (1) van artikel 23, deur produsente en
produsent-distribucerders  wat mgevolge artikel - 22- ten
opsigte van die gebied geregistreer is, geproduseer en in -
‘die gebied aan die Raad vir verkoop gelewer word, asook

| ten opsigte van melk en room gedurende daardie kalen-
- dermaand in die gebied verkoop en waarvan die. opbrengs
-mgovoige subartikel (2) aan die Raad oorbej:aal word

(2) Vir die doeleindes van so n melkpoel vir n geblod
kan die Raad— . 5

(a) met die goodkeurmg van ,dlo Mlmsser van e‘lke dJS-
. tribueerder en produsent- dzstnbueorder vereis om
- op die datum ‘wat die Raad spesifiscer aan dle
" Raad ’n-bedrag te betaal,~'vir die kredit van

genoemde melkpoel, gelyk aan die waardo van dle
melk en room—'

(i) gedurende dle voorafgaande kalendermaand
deur hom in die gebied gekoop of ontvang -

gelewer mgevolge subartikel- {l) me,

van produsente en nie’aan genoemde melkpoel -

S
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(i) produced and sold in the arca by a producer--

distributor during the preceding calendar
month, except any quantity which, in accord-
ance with a decision by the Board in terms
of section 23, is exempted from the provisions
of this section;

calculated at the prices fixed by the board in terms
of section 21 for the sale of milk and cream in the
arca by a producer to a distributor;

(b) with the approval of the Minister, require every
producer who seils milk or cream in the - area
under the authority of a permit issued in terms of
sub-section (1) of section 23, to pay to the Eoard,
on such date as the Board may specify, for the
credit of the said milk poel, an amount equal to
the value of the milk and cream thus scld by him
in the area during the preceding calendar month,
calculated at the prices fixed by the Board in terms
of section 21 for the sale of milk and cream in the
area by a producer to a distributor;

(¢) from time to time direct that any quantity of milk
or cream intended for delivery to the said milk
pool be consigned and delivered to such persons as
the Board may destermine.

(3) The ownership in any quantity of milk or cream
delivered for sale to or through a milk pool shall on
delivery thereof vest in the Board which may process,
store, insure, advertise, transport and sell it for the
accourt of the milk pool in such manner as the Board
may, with the approval of the Minister, determine.

(4) As soon as may be possible after the end of every
calendar month, the Board shall determine the nett
proceeds of the milk pool in an area by deducting from
the gross proceeds derived from—

(@) the sale of milk and cream delivered to the Board
and accepted by the Board for account of the said
milk pool: C

(b) the amouats paid to the Board for the credit of the
said milk pool in terms of paragraphs (a) and (b)
of sub-section (2); and )

(¢) any amount credited to the said milk pool with the
approval of the Minister,

the costs incurred in the sale of the milk and cream
delivered to the Board and accepted by the Board for
account of the said milk pool, which includes all expenses
and costs directly incurred in the receipt, handling,
storage, financing and sale of such milk and cream and
the costs of conducting the said milk pool as determined
by the Board from time to time.

(5) Save as is provided in sub-section (6), the  Board

shall distribute the neit proceeds of the milk pool as

determined in terms of sub-section (4}, amongst the pro-
ducers and producer-distributors in proportion to the total
quantity of milk and cream delivered to the Board by
each producer and producer-distributor and accepted by
the Board for account of that milk pool. including milk
and cream in respect of which the proceeds in terms of
paragraphs (a) and (b) of sub-section (2) are paid to the
Board for credit of the said milk pool. -

(6) Whenever the quantity of milk and cream disposed
of in an area during a calendar month, at the prices fixed
by the Board in terms of section 21, and at which distri-
butors and producer-distributors may acquire milk or
cream in such an area from a producer, is less than 949
(ninety-four per cent) of the total quantity of milk and
cream produced and delivered for sale in that area during
the relative month by producers and producer-distributors,
the Board may vary the nett payment per unit of milk
and cream to a producer and producer-distributor from
the milk pool for such area according to the total gquantity
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(ii) gedurende die voorafgaande kalendermaand
deur ’n produsent-distribueerder geproduseer
en in die gebied verkoop, uitgesenderd enige
hoeveelheid wat ingevolge 'n besluit van die
Raad kragtens artikel 23 vrygestel is van die
bepalings van hierdie artikel, ;

bereken teen die pryse wat die Raad kragtens
artikel 21 vasgestel het vir die verkoop in die gebied
van melk en rcom deur ‘n produsent aan ‘n distri-
bueerder; :

(B} met die goedkeuring van die Minister, van elke pro-
dusent wat melk of room in die gebied verkoop
kragtens ' permit uvitgereix ooreenkomstig sub-
artikel (1) van artikel 23, vereis om aan diz Raad
op die datum wat dic Raad spesifiscer, aan die
Paad 'n bedrag te betaal, vir die kredit van
genoemde melkpoel, gelyk aan die waarde van die
mielk en room aldus deur hom in die gebied ver-
koop gedurende die voorafgaande kalendermaand,
bereken teen die pryse wat die Raad kragtens
artikel 21 vasgestel het vir die verkoop in die
gebied van melk en room deur 'n produsent aan
‘n distribueerder;

(¢} van tyd tot tyd gelas dat enige hoeveelheid melk of
room bestem vir lewering aan gencemde melkpoel,
versend word na en gelewer word aan die persone
wat die Raad mag bepaal.

(3) Die' eiendomsreg op enige hoeveelheid mellz en
room gelewer vir verkoop aan of deur 'n melkpoel wat
kragtens hierdie artikel ingestel is, gaan by die lewering
daarvan oor op die Raad, wat dit kan verwerk, opberg,
verseker, adverteer, vervoer en vir rekening van die melk-
poel verkoop op die wyse wat die Raad met die goed-
keuring van die Minister mag bepaal.

(4) So gou doeniik na die einde van elke kalender-

maand moet die Raad die netto opbrengs van dic melk-

poel vir ’n gebied bepaal deur van die bruto bedrag ver-

kry uit—

(a) die verkoop van melk en room aan die Raad
.gelewer en deur. die Raad vir rekening van
genoemde melkpoel aangeneem;

(b) die bedrae aan die Raad vir kredit van genoemde
melkpoel betaal ingevolge paragrawe (a) en (b) van
van subartikel (2); en

(c) enige bedrag wat met die goedkeuring van die
Minister in genoemde melkpoel gestort mag word,

af te trek die koste verbonde aan die verkoop van die

‘melk en room aan die Raad gelewer en deur die Raad vir
rekening van jenoemde melkpoel aangeneem, waarby

ingesluit word alle uitgawes en koste regstreeks in verband
met die ontvangs, hantering, opberging, finansiering en

verkoop van sodanige melk en room aangegaan en die

koste van bestuur van genoemde melkpoel soos deur die
Raad van tyd tot tyd bepaal. - :

(5) Behoudens die bepalings van subartikel (6), moet

‘die Raad die netto opbrengs van die melkpoel soos bepaal

ooreenkomstig subartikel (4). verdeel onder produsente
en produsent-distribueerders in verhouding tot die totale
hoeveelheid melk en room deur elke produsent en produ-
sent-distribucerder aan die Raad gelewer en deur die Raad
vir rekening van daardie melkpoel aangeneem, instuitende
melk en room waarvan die opbrengs ingsvolge paragrawe
(@) en (b) van subartikel (2) aan die Raad betaal is vir

rekening van genoemde melkpoel. :

(6) Wanneer die hoeveelheid melk en room wat gedu-

rende ’n kalendermaand in 'n gebied van die hand gesit
is teen die pryse wat die Raad kragtens artikel 21 vas-
stel en waarteen distribueerders en produsent-distribueer-

ders melk of room in so 'n gebied van 'n produsent mag
verkry, minder is as 949% (vier-en-negentig persent) van

.die totale hoeveclheid melk en room wati gedurende die
‘betrokke maand deur produsente en produsent-distribu-
eerders vir verkoop in daardie gebied geproduscer en

gelewer is, kan die Raad die netto uitbetaling per eepheid
melk en room aan ‘n produsent en produsent-distribueer-
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of mllk and cream sold in such area by such producer or-
producer-distributor during the relative calendar month,

- on such basis and in such manner as the Board may wﬁh
the approval of the Minister, determine. .

(7) For the purpose of any calculation of quantities or
payments required to be made in terms of this section.the
Board may convert any gquantity of cream in to its
equivalent quantity of mu Ik on such basis as the Board
may detormine.

(8) 'lhe Board may, ‘with the apnro»a‘ of the Mlmster,
require any distributor or producer-disiributor purchasing’
milk or cream from a producer or producer-distributot,
as the case may be, to furnish the Board with such
security as may be prescribed. by regulation, for the pay-
ment of any amount due to the Board in terms of this
section, and the Board may deal with any secur.;y 50
furmsned in a manger as may be specified in such regu-
ation :

DxFrERENTIM'ON BETWEEN AREAS AND CLASSES OF
PRODUCTS.

28 Any requirentent or prohibition imposed or dec1—
sion taken by the Board which relates to any area or any
portion of such an area or to any class of product to which
this scheme relates, may differ from any such requirement
-or prohibition or decision which relates to any other area
or portion of an area or any other class of such product
or may apply only to a specified area of specified portion

“of an area, or relate only to spec1ﬁcd classes of such
product N _ :

OFFENCES AND' PENALTIES.
~ 29. Any person who—

(@) contravenes or fails to comply with—

(i) any provision of this scheme or any prDhlbl- )
-tion, requirement, direction, decision or deter- |

‘mination imposed, prescribed, glven or made-
thereunder; or :

(i) any condition prescribed in connection with
any such provision, prohibition, requirement,
direction, decision or determination; or

(iii) any condmon subject to which he has in pur-
suance of any such provision, prohibition, |

reqr,mement direction, decision or determina- |

tion been duthorised to do any acti or

(b) fails to keep, issue or render any record, invoice,
-account, stafement or return which he is required
to keep, issue or render in terms of this scheme

. or a requirement prescribed under this scheme or |

in terms of a condition referred to in sub-para-
graph (i) or (iii) of paragraph (a); or

(¢) fails to retain any record for the period for which |

he is required to retain it in terms of a require-
ment prescribed under this scheme; or

(d) in any record, invoice, account. statement or re-

turn referred to in paragraph (b) furnishes any

information which is incorrect or calculated to

misiead, shall be guilty of zn offence and on con-
" viction liable to a fine‘ not exceeding one hundred

pounds or to mmprisonment for a period not ex-

ceeding six months or to both such fine and.
& lmpsrlsomﬂent

NOTICES, Pnommnons.
DETERMINATIONS, ASSETS, LiaBiLITiss, FUND3 AND
MeMeers OF THE CAPE TOWN MILK BoaRD.

30. (1) Al notices,  prohibitions, requirements,
decisions - or determinations issued, imposed, taken or
made under the Cape Town Milk Scheme published by |
Proclamation Wo. 123 of 1956, as amended, shall con-
tinue in force uniil amended or wrtndrawn in terms of
this - scheme.

| (iii)

REQUIREMENTS, IDECISIONS, |

der uit dle melkpoel vir 80 'n gebled iaat wissel na gelang
van die totale hoeveeiheid melk en room deur sodanige -
produsent of  produsent-disiribueerder gedurende die -
betrokke kalendermaand in so 'n gebied verkoop -en wet .
voigens 'n basis-en op 'n wyse wat die Raad met dle.'
g@edneurmg van die M]IIISL"I mag bepaal.

{7) Vir die doel van enige berckening van hoeveell"&de
of betalings wat ingevolge hierdie artikel gedoen moet
word, kan die Raad enige hoeveelt ﬁ;s':i room omreken in
sy ekwivalente hoeveelheld melk op ’n basis wat die R&ad'
mag bepaal. .

(8) Dic Raad kan, met die goedkeuring van die Mii'ﬁs-
ter, van enige distribueerdar of produsent-distribueerder
wat meik of room keop van ’n produsent of produsent- -
distribueerder, na gelang van die geval, vereis om aan die

Raad die sekuriteit te gee wat by regulasie voorgeskryf

mag word, vir die betaling van enige bedrag aan die Raad
verskuldig ingevolge hierdie artikel, en die Raad kan oor
enige sekuriteit wat aldus gegee word, beskik op 'n wyse

| wat in sodanige regulasie gespesifiseer word.

DIFFERENSIASIE TUSSEN GEBIEDE EN KLASSE
. VAN PRODUKTE,

28. ’n Voorskrif van of ’n verbod opgelé of "11 beSIuit
geneem deur die Raad met betrekking tot enige gebied
of enige gedeelte van ’n gebied of tot enige kias van dis
produk waarop hierdie skema betrekking het, kan verskil
van sodanige voorskrif of verbod of beslult met betrelcking:
tot enige ander gebied of gedeelte van 'n gebied of emge
ander klas van genoemde produk, of kan slegs op-n
bepaalde gebied of bepaalde gedeelte van die gebied van
toepassing wees of slegs bctrekk1:1g hé op bepaalde klasse .
van sodamge produk.’ :

MISDRYWE EN STRAFBEPALINGS
29 Iedersen wat—

(@) 'n oortreding begaan van of versuim om te voldoen .'
. aan— ’ s

(i) enige bepaling van hierdie skemia of enige ver-
bod, vereiste, voorskrif, besluit of vasstelling
ingevolge daarvan opgelé, voorgesicryf uit-
- gereik, geneem of gemaak; of . 5

(i) enige voorwaarde voorgeskryf in irerband et - '
sodanige bepaling, verbod, vereiste, voarskrnf
: besluit of vasstelling; of -

enige voorwaarde onderworpe waaraan hy
ooreenkomstig sodanige  bepaling, ~verbod, ,
vereiste, . voorskrif, besluit of vasstelling '
_gemagtig is om enige daad te vemg, of o

(b) versuim om enige rekord; faktuur, rekernng, staat
of opgawe te hou, uit fe reik of te verstrek wat--
. hy ingevolge hierdiec skema of ’n vereiste” voor-
geskryf kragtens hierdie skema of mgevolge n-
voorwaarde genoem in subparagraaf (ii) of (iii) van
paragraaf (&) moet hou, uitreik of verstrek; of -

(¢) versuim om en;ge rekord te bewaar vir die tydperk
wat hy dit ingevolge 'n vereiste kragtens l:uerdle'
skema voorgeskryf, moet bewaar; of -

(d) in enige rekord, faktuur, rekening, staat ‘of opgawe
genoem in paragraaf (b} enige inligting verstrek wat
onjuis is of daarop bereken is om te mislei, -

is skuldig aan 'n misdryf en by skuldigbevinding strafbaar
met 'n boetc van hoogstens honderd pond of met gevange-
nisstraf vir 'n tydperk van hoogstens ses maande of met
beide sodanige boete en gevangemsstraf

KENNISGEWINGS, VERBODSBEPALINGS, VEREISTES, BESLUITE i
VASSTELLINGS, BATES, LASTE, FONDSE EN LEDE VAN -~
pig KaarsTaD-MELKRAAD. -

30. (1) Alle kennisgewings, verbodsbepalings, vereistes _
besluite of vasstellings uitgereik, opgelé, geneem of gedoen
kragtens die Kaapstadeelks-cema afge‘konmg by Proxla-
masie No. 123 van 1956, soos gewysig, bly van krag tot-
dat dit ingevolge hLerdle skema gewymg of mgetrek word

Y
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i
@) Any assets of labilities 'vesting in. the Bodrd in
 ferms of theé scheme, published by Proclamation  No. .

123 of 1956, as amended, become the assefs and liabilities
of the Board established in terms of this scheme, as it
" such assets or liabilities -accrued- under this scheme.

(3} Any moneys m any -fund -estaElished under the |

' scheme, published by Proclamation No. 123 of 1956, as
* amended, shall be transferred to a similar fund under
this' scheme, AP &
(4 The members of the Board established in terms
. of section 3 of the Cape
by Proclamation No. 123 of 1936, as amended, retire
- the date this schemie comes into operation.. -

on

' L;Qﬁ:pATION_ OF SCHEME. ]
© 31. In the event of the discontinuance of this scheme—
" (@) any’ assets of the Board, remaining after all its

liabilities have been met. shall be disposed of-in
such manner as the Minister fmay determine; and

any deficit which may exist after all the assets of

®
-~ " 'the Board have been realised shall be made up by

* contributions from the persons liable for the pay- | .

~ ment of any levy imposed under section 18, in
_proportion to the . amounts for which they

¢ respectively became so liable during the preceding . :

tivelve months.

No. 19051 - Ta

REGULATIONS IN RESPECT OF A VOTING ON A
" PROPOSED. SCHEME, IN TERMS OF THE
~ MARKETING ACT, 1937, AS AMENDED, FOR

REGULATING THE MARKETING OF MILK |

~ AND CREAM.

. His  Excellency the Governor-General has,. under the
-~ powers - vested m him by ~section ' forzy-three of 'the
Markeéting Act, 1937 (Act-No. 26 -of 1937), as amended,
made the regulations set out in the Annexure hereto in
respect of a voting by producers on the proposed scheme

* in terms of the Marketing Act, 1937, as amended, for

_ regulating the marketing of milk and cream, made known
+ in the Schedule to Government Notice No. 1882 of the
18th November, 1959. .~~~ = ' :

SCHEDULE.

1. In these regulations, unless -iﬁeonsistcnt with . the

" context—

“area” ‘means any of the following areas:—

" The Bloemfontein area, the Cape Peninsula area, |
~ the Pretoria arca and the Witwatersrand area, as |

defined in the proposed milk scheme -made known

in the Schedule to Government Notice No. 1882 of ;

~ the 18th November, 1959;
" “milk ” means milk intended for human consumption
in the forin of milk or cream or for the manufacture
_of ice-cream; - - TR
 “cream ” means cream intended for human consump-
 tion in the form of cream or for the manufacture of
ice-cream; ' :

'_‘f.-prbducer'” means a European of the age of twenty--

one years or more who produces milk or cream for

- -sale.in an area for his own account.
2. No. producer who "has during. the period 1st
© November, 1956, to 3ist October. 1959, produced less
. than 4,000 gallons of milk or 400 gallons of cream shall
" be- entitled to vote. S N TR
18 . : :

Town Milk Scheme, published |

[18 November 1959. |

. (2) Alle bates of laste wat dic Raad het ingevolge die
- Kaapstad-Melkskema, afgekondig by Proklamasie No. 123

| van 1956, soos gewysig, word die bates en laste van die

‘Raad ingestel kragtens hierdie skema asof daardie bates:
en laste ingevolge hierdie skema aan die Raad toegeval
 het. i . Gt '

(3) Alle gelde in e;iige fonds ingestel kragtens die
Kaapstad-Melkskema, afgekondig by Proklamasie No. 123

| van 1956, soos gewysig, moet na 'n soortgelyke fonds

onder hierdi¢ skema oorgedra word. . _
(4) Die lede van die Raad wat ingestel is kragtens

artikel 3 van die Kaapstad-Melkskema, gepubliseer by,

Proklamasie No. 123 van 1956, soos gewysig, tree af op

| die datum waarop hierdie skema in werking tree.

_ . OPHEFFING VAN SKEMA.
31. Ingeval hierdie skema opgehef wOr_d—-‘l'

_.(aj' mdet_ daar oor alle bates van di¢ Raad wat oorbly
nadat al sy skulde -betaal is, beskik word op
sodanige wyse as wat die Minister mag bepaal; en

©(b) moet enige tekort wat mag bestaan nadat al die
bates van die Raad tot geld gemaak is. aangesuiwer.
- word met bydraes van diegene wat aansprecklik
_is vir die betaling van enige heffing kragtens artikel
agtien opgelé, in verhouding -tot die bedrae waar-,
voor hulle onderskeideiik gedurende die vooraf-,
gaande twaalf maande aldus aanspreeklik geword
het.: % o

nsind——

No. 1905.] -[18 November 1959.

REGULASIES IN VERBAND MET N STEMMING
+ OOR N VOORGESTELDE SKEMA, KRAG-
TENS DIE BEMARKINGSWET, 1937, 8GOS GE-
WYSIG, . VIR DIE REELING. VAN DIE
BEMARKING VAN MELK EN ROOM. - o

Sy. Eksellensie dic Goewerneur-generaal het, kragtens
die bevoegdheid hom verleen by artikel drie-en-veeriig
van- die Bemarkingswet, 1937 (Wet No. 26 van 1937),
“soos gewysig. die regulasies soos uiteengesit in die Bylac
" hiervan, gemaak in verband met die stemming deur pro-
dusente  oor die - voorgestelde skema, kragtens die
- Bemarkingswet, 1937, soos gewysig, in die Bylae by
-Goegwerments_kennisgew'ing No. 1882 van 18 November
1959.

BYLAE.

1. Tensy dit in stryd is met die samehang, beteken in
_hierdie regulasies— %S o
. ..gebied ” enigeen van die volgende gebiede:—

Dic Bloemfontein-gebied, die Kaapse Skier--
ciland-gebied, die Pretoria-gebied en die Wit~
watersrand-gebied, soos omskryf in die voorge-
stelde melkskema -bekendgemaak in dic Bylae tot
Goewermentskennisgewing No. 1882 van 18
November 1959; o '

4 melk ” melk. bestem vir menslike vérbruik in die
vorm van melk of vir die vervaardiging van room-
ys: : ; _

_.room” room bestem vir menslike -verbruik in die

~ vorm van room of vir die vervaardiging van roomys;

.-produisent ” " blanke persoon van minstens een-en-
twintig jaar’ wat vir eie rekening melk of room pro-
duseer vir verkoop in 'n gebied. - Sl

-2, Geen produsent wat gedurende die tydperk 1
. November- 1956 tot 31 Oktober 1959 minder: as 4,000

gellings melk of 400 gellings room per jaar geproduseer

| 'het mag aan die stemming declacem nie, -
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-3, Each produeer shal} have one vote
4. A

: annexure hereto

5. Before a producer records hlS voie on the bal]ot.

-:papet, he must furnish-the ihformation required on the

“ballot paper, ‘sign the ballot paper-and hand it to the
‘presiding officer who must affix his official stamp ‘in" the

| oppropriate. space -on the ballot paper. Thereafter the

- producer shall secretly. record his vote for or against the
“said proposed scheme by means of a cross in the appro-
priate square. on the ballot paper, fold the deOt paper.
and hand it to the pre31d1ng officer. - .

6. Any ballot. paper ‘on which the. requlred-mformat on

is not properly furnished or ‘which does not bear the.

- official stamp of the presiding officer or on which any -
“marks or words other than those reqmred appear sha.]li-

be deemed invalid.

7. Any person who contravenes or fails to comply w:lh.

these regulatlons shall -be ‘guilty of an offerice and liable

on convletzon toa ﬁne not exceedmg one hundred pounds -

% " ,ANNEXURE.

INFORMATION WHICH MUST BE FURNISHED
- BY EVERY PRODUCER -BEFORE HE WILL BE | !
" ALLOWED .TO VOTE ON THE  PROPOSED

'MILK SCHEME' FOR THE BI.OEMFONTEIN

~ ~CAPE - PENINSULA, PRETQRIA AND WIT-f <, 5

WATERSRAND AREAS

A1 Full names and ‘surname . (eapltal letters) (Mr /Mrs !-‘
., T U 0, W N S S L

" " Postal address..

~Farm address..'..; ..... b el g e g |

.2 ‘Name of local - authontles where e0wshed was regls-.

tered during: —

S Name and address of dlstnbutors or, in fhe case of a

- producer-distributor, the names and addresses of a’

fnumber of households to whom you have delivered
. milk or cream durmg the past 12 months '

4. Quantlty mﬂk or cream produced for own aoeount for
" sale in the area during:—
lst November, 1956, to 31st October 195'4‘r
-. gallons mﬂk,fcfeam, -
lst November, 1957, to 31st Oetober 1958
_gallons rmlk;‘ cream.*

‘1st November, 1958, to 31st Octob.,r 1959
ga]lons mrlk,r‘cream L

sersssans

trsteaani

I

Witnesses Bt s

' Oﬂ'iCIal Stam;; |

i produeer who mtends to and is quahﬁed 0 voLe_
. -shall record his vote on a ballot paper as set out in the '

| beampte corhandig:

' - Getuies:. -

/.\

13 Elke produsent mag slega. een- stem ultbnng :

"4, "n’ Produsent wat van . voomemens en bevoegd . 'm' '
om te stem “moet sy 'stem ultbnng op n sternbneﬁe soos b
in, die aanhanusel hlervan uiteengesit. . - ;

5. Voordat ’n produsent sy keuse op d1e stembneﬁe'_"-'y
aandui, moet hy eers die inligting wat op.die stembriefie ..

| vereis word aanbring, dic stembriefic ondertekenen dit -

“aan die voorsittende beampte voorié wie dan’sy ampte-- .
like stempei in die gepaste ruimte op-die bricfie moet”
aanbring. - Daarna moet die produsent in-die geheim =
sy stem voor of teén die genoemde - voorgestelde skema . -
‘in die gepaste' vierkant op dle stembriefie met 'n Kruisie

“aandui, die stembrief toevou en d1t aan clle voorszttende,

6. ’n Stembricfic waarop die- verlangde mhgtmg me
behoorlik - aangebring is nie’ of wat nie die stempel van

_die voorsittende beampte bevat nie of waarop- enige - .
ander merke of woorde verskyn as di¢ wat verels word g

. _sal as ouge!dzg beskou word.

.1, Emgeen wat ’n bepa!mg van hlel‘dle regulasnes oor-""-
_:'tree -of in gebreke bly om ‘daaraan te ‘voldoen, is skuld:g .
aan ‘n misdryf en by skuldigbevinding straﬁ:oaa.r mEt n'_ ;
boete van hoogslens een honderd pond Sa S Tl

ey o %-—AANHA'NGS'EL_; B

INLIGTING WAT ELKE PRODUSENT MOET.
' VERSTREK ALVORENS HY TOEGELAAT SAL ' -!
~WORD OM' TE STEM' OOR - DIE VOOR-.
GESTELDE MELKSKEMA VIR DIE BLOEM- /.

~ FONTEIN-, KAAPSE- SKIERETLAND-, - .-
PRETORIA- EN WITWATERSRAND GEBIEDE 5

1 Volle name en van (blokletters} (mnr fme‘{ / me}) :

.............................................................

Posadres
Plaaeadres B A i :

2.“Naam: van- plaashke owerhede waar koo,lsta.l 'geregl--‘ e
-streer was gedurende : — .

Naam en adres van dxstnbueerders of mgeval yan’n . -
_produsent-distribueerder, di¢ namie en adresse van ’n
i aantal huishoudings aan wie u gedurende die afgelope,: e
I2 maande melk of room. geleWer het...'.._...._. ..... ke

4 Hoeveelhe:d melk of room Vir eie rekenmg geprodu— -
© seer vir verkoop in die gebied gedurende:— = - ek
1 November 1956 tot 31. Oktober 1957
P gellmgs melk,!room* o
1 November. 1957 tot 31 Oktober 1958 R
gellings melk /room.* g Ak '

1 November 1958 tot 31 Oktober 1959. ..,....,.:_; 3
: gellmgs melk;room*. B

uou-uo T

. n ' s & Pl
dssrgeesnn

Handtekenmg

..

| Amptelike stempel.

. *Delete word which.is’not applicable, -

< #Skrap wat nie.'van?it')éﬁésising"-is'liié. G o e
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“Nore—In terms -of ~the Marketing Act, 139’_37,. as

amended, and the regulations made thereunder, a person
shall not be entitled to vote on the proposed milk scheme
. unless such person— .
_ (a) is_a European of the age of twenty-onc years or
~ . more; = - .
" (b) was during the thre¢ years immediatcly preceding
) the date of the voting, continuously engaged in the
production of milk* or cream® for sale on his
own account in one or more of the areas in which
" the proposed scheme is to apply; and =
() has during the period Ist November, 1956, to 31s
. October, 1959, produced each year not less than
" 4,000 gallons of milk* or 400 gallons of cream’
for sale on his own account in any of the said
areas. - g ' :

' _Are you in favour of the proposed milk scheme? |

YES NO

_ (Mark your choice with X)) e

NdTA.%Kiagfens die cha.rkingswet-,"l%‘l._,f 5008 ge-
wysig, en die regulasies daarkragtens uitgevaardig, sal 'n

“persoon nie geregtig wees om oor die voorgestelde melk-

skema te stem mnie, tensy $0 'n persocn—

(¢) 'n blanke persoon van die ouderdom van een-en-
twintig jaar of ouer is; : :

(b) gedurende die drie jaar onmiddellik voorafgaande

“die datum van die stemming voortdurende
betrokke gewees het by die produksie van melk*
of room* vir verkoop vir ei¢ rekening in enige
van die gebiede waarin die voorgestelde skema

_van toepassing sal wees; en ,

(c) gedurende die tydperk 1 November 1956 tot 31
Oktober 1959 iedere jaar minstens 4,000 gellings
melk* of 400 gellings room* geproduseer het vir
verkoop vir eie rekening in enige van die genoemde
gebiede. ; .

Is u ten gunste van die voorgestelde melkskema?

JA NEE

(Merk u kc!.lse met X.)

#Milk or cream means milk or cream intended for human

consumption in the form of milk or cream or for the manufacture |
of ice-cream and shall include such milk or cream diverted to
- : . : 1 kanale afgewend is.

. other outlets. iy

&

* Melk of room beteken melk of room bestem vir menslike
verbruik in die vorm van melk of room of vir die vervaardiging
van reomys, ¢n siuit sulke melk of room in wat na ander afset-
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